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1. PERDE

1942 yilin sonu... Donna Amaliya Iyovine 'nin evinde pis bir oda. Duvarda
gomme dolap. Pencerede jaliizi. Yaninda Camli ¢ikis kapisi. Solda bir kapi
daha. Sagda, tizerinde “Bahceye gider” yazisi olan bir daha basit kapi
vardiwr. Arkada odayt ikiye aywran bir bélme. Onun arkasinda tahta bir
yatak, yorgan v. s. den olusan fakir bir adamin yatak odasi. Solda guzel,

antika goriintimlii pash bir karyola ve ona benzer biiyiik, kirik bir biife.



Derme ¢atma bir yemek masasi. Biifenin iistiinde kutsal kisilerin kiiciik
heykelleri. Masanin yaninda hasir sandalyeler. Diger esya ve aksesuarlar
rejisor tarafindan belirlenecektir. Gizli ¢alisan bir kahvehanenin arag
geregleri olabilir. Masanmn tistiinde aksamdan kalan tepside kirli kahve
fincanlart... sabahin erken saatleri... mariya kirli gece elbisesiyle kahve
fincanlart ytkamaktadwr. Disarida giderek artan kavga sesleri yavas yavas on
plana ¢ikar. Mariya ilgisiz gériiniir. Sol kapidan Amadeo girer. Yataktan

veni kalkmistir. Eski, yirtilmig bir kazak giymistir. Elinde havlu vardir.

AMADEO

Bana bir kahve yapar misin?

MARIYA

Pisirmedim daha!... Ezmem lazim.

AMADEO

Nasil yani?... Kahve yok mu?

MARIYA

Yok!... Aksamdan kalan kahveden 1sit...

AMADEO

Hih!... Bu evde yataktan kalmamak en 1yisi!... Kalkar kalkmaz sorunlar
basliyor!... Bu ne bi¢im hayat?!... (es) Annem nerede?
MARIYA

Cikt.



AMADEO
Babam?
MARIYA
Hentiz kalkmadi.
Bolmenin arkasindan Cenaro 'nun sesi duyulur
CENARO

Kalkt1 babaniz, kalkt1! Anneniz onu sabah beste uyandirdi. Bu evde bize
uymak yasak! (Disaridan gelen kavga sesleri artar ve Amaliya’nin sesi 6n
plana ¢ikar) Duymuyor musunuz neler oluyor?...

AMADEO

Bu annem mi?

MARIYA

Donna Vingentsa’ile sohbet ediyor.

CENARO

Ne sohbeti?... Bunlar birbirlerini yiyorlar...

AMADEO

Gecen gunki olay igin...

MARIYA

(Donna Vingentsa'yt ifade ederek) Alcak! Terbiyesiz! Sahtekar!l... Bize

kahve icmeye geldiginde her sey iyi!... Bedava kahve, taze yumurta...



Maymun kizi1 i¢in hediyeler, elbiseler!... Annem bazen ne kadar kor oluyor...
Kadin hemen yanimizda kahve ag¢ti ve bir fincan kahveyi bizden yarim liret
daha ucuza satiyor...

CENARO

“Grand Kahve Italya”-“Hambrinus” biiyiik sirketlerin agik rekabeti. ..
MARIYA

Bir de herkese bizim kahvemizin sahte oldugunu soyluyor!...

CENARO

Yok, hayir! Bizim degil! Annenizin kahvesi! Benim bu iste ilgim yok! Bagka
isim yok da oturup korkudan titreyecegim... Polis, asker, jandarma,
fasistler...

MARIYA

Seni dinleseydik bu giine kadar acliktan oliirdiik.

CENARO

Ama hig degilse namuslu ve diiriist yasamis olurduk...

MARIYA

Kahve satmak namussuzluk mu?

AMADEO

Biz satmazsak baskalar satacak. Bak, Vincentsa basladi bile...

CENARO

Gegen hafta bir dolandirict Ponte De Molina meydani’nda dordiincii kattan

atlamis



AMADEO

Eee, ne demek istiyorsun

CENARO

Hiiic! Istersen sen de atla.

AMADEO

Baba, bazi seyleri anlayamiyorsun. Sen bagka bir ylizyilda m1 yasiyorsun

yoksa?...

Mariya babasiyla konugsmamasi icin Amadeo ’ya isaretler yapar

MARIYA

Ama babam hakli

CENARO

Hakliyim degil mi?... Kardesin sana benimle konusmaman igin igaretler
yapti... Ciinkii ona gore ben bir sey bilmiyorum, hi¢bir seyden anlamiyorum.
Benden biktiniz. Ama sizlere actyorum. Size yazik oluyor. Tiikkenmis bir
kusaksiniz... Size bir soru soracagim. Ornegin, bir fincan kahve ii¢ liretten
satiyorsunuz. Ama o gizli kahve saticis1 onu nereden bulup da size getiriyor?
Bu iste demektir ki sizin saticiniz kahveyi hastanelerden, kliniklerden, isci

yemekhanelerinden ¢aliyor...

AMADEO



AMAN BABA... Bazen 0&yle konusuyorsun ki... Ne hastanesi, ne
yemekhanesi... Mal dogrudan miidiirlerin evlerine giriyor. Diin kilosu yitmis
liretten bes kilo kahveyi kim getirdi? Fagistlerin komiseri. Annem almak
istemedi. Onun ajan oldugunu diisiindii. Sense hala kliniklerden
bahsediyorsun. Eger hiikiimet namuslu olsaydi, simdi ben seninle bu konu
tizerinde konusabilir miydim? Diiriistliik yerinde sahtekarlik goriince, insan
baska tiirlii diisiiniiyor. Sen her giin degisik yemekler yiyeceksin, ben ise
acliktan 6lecegim. Olacak is mi bu? Hayir efendim! Sen caliyorsan, ben de
calacagim. Herkes elinden gelecegince ugrasir...

CENARO

Ben bu evde yasadigim stirece higbir sey ¢almayacaksin!

AMADEO

Hayir canim, ornek verdim...(Disaridaki kavga sesleri azalir) Kahve
icecegim... (Dolaptan iistii kapali tabak, kasik ve ekmek alir. Mariya ona
dikkatle bakmaktadir. Amadeo ise sanki onu gormiiyormus gibi yanindan
gecer. Sonra birden ona doner) Ne bakiyorsun? Bu diinkii porsiyonum!
MARIYA

Bir sey demedim!

AMADEO

(Masaya oturur ve yemek icin hazirlamr. Tabagin kapagini kaldirir. Tabak

bostur) Makarnam nerede?!
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MARIYA

Bilmiyorum.

AMADEO

(Bagirarak) Onu bu sabah yemek i¢in saklamistim! Kim yedi?...
(Cenaro 'nun bélmesine dogru bakarak) Baba! Siz mi yediniz?!

CENARO

Ne?... Ben mi?... Ne yani?... Benim degil miydi?

AMADEO

(Daha da yiiksek sesle bagirarak) Yooo0o0!... Bu evden hemen taginacagim!...
Ne yiyecek, ne igecek bir sey yok!.. Olecegim ve kurtulacagim!...
(Cenaro’ya) Diin aksam sen kendi porsiyonunu yemedin mi?...

CENARO

Tamam be!... Senin, benim ne fark eder ki...

AMADEO

Neee? Hayir! Olamaz! Anlayamiyorum, sen geceleri yemek igin mi
kalkiyorsun? Gecenin ortasinda 6zellikle kalkip yemek mi yiyorsun? Soyle!
Birde bagkalarina ait olan yemekleri ha?!

CENARO

Yeter artik! Fazla konusuyorsun! (Amadeo’ya taklit ederek) “Ozellikle mi
kalkiyorsun?”. Sen alarmi duymadin mi? Tam iki buguk saat bodrumda
kaldim. Eve soguktan buz kesmis dondim. Yatamadim ki, her yanim

sizliyordu... Sonra, ama ¢ok sonra, birden hatirladim, buralarda bir yerde
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makarna vardi diye... Ne bilecektim ben kimin makarnasi?... Ayni benim
makarnam gibiydi!...

AMADEO

Ne demek benim makarnam gibiydi? Ne demek?... Ben simdi a¢ olarak ise
gidecegim!... Kimseye benim yemeklerimi yemesi i¢in izin vermiyorum!
(Masaya yumruk vurur) Ben baskalarina ait olan hi¢bir seye dokunmuyorum!
Buradaki her sey kiracagim! Kiracaaaagim!

CENARO

(Bolimiin arkasindan perdeyi acarak ¢ikar. I¢ gomlek giymemistir. Uzerinde
pantolonu vardir. Askilart iki yandan sarkar) Yeter artik! Sana ne oldu? Neyi
kiracaksin? Neden sabah sabah benimle kavga ediyorsun?

AMADEO

Kavga da edecegim, daha fazlasim da yapacagim! Ben a¢gim! Ac¢im!
Aaaacunm!

CENARO

Oglum, senin makarnan su kadar cikti...

AMADEO

Yok! Bu kadardi! Tabak doluydu! Su kadar! (Cenaro masanin iistiindeki
ekmekten bir parga koparir ve tam yiyecegi sirada Amadeo onu Cenaro ’'nun
agzindan koparir) Birak! Bu benim!

CENARO

Buyur senin olsun! Demek baba ogul arasindaki sevgi bu kadar...
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AMADEO

Makarnami baba ogul arasindaki sevgiden mi yedin? (Ekmek parcasint saga
sola sallayarak) Bakin! Bakin! Benim ekmegim hepsi bu! Gece on ikiye
kadar bu ckmek pargasi i¢in yasayacagim! Yoooo! Buradan mutlaka
tasinmam gerekiyor! Burada hi¢ kimse hicbir zaman higbir sey saklayamaz!
(Cikar)

CENARO

Hakli. Ama gercekten hatirlamiyorum. Ne yapabilirim?... (Boliimiin arkasina
doner)

AMALIYA

(Firtina gibi girer. Pisende donna Pepenella kosmaktadir) Donna Pepenella,
birakin simdi!... size kag kere soyledim...

PEPENELLA

Tabi, tabi... haklisimiz... (Mariya sagdan ¢ikar)

AMALIYA

Her zaman burada, binem evimdeydi!...Ona ne kadar hediye verdim!... Taze
yumurta, haslanmis et, makarna... Tanr1 biliyor ki simdi her sey zor
buluniyor... ve de ¢ok pahali!... (Mariya’ya) Kahve yaptin mi1?

MARIYA

(Kapinin arkasindan) Yapiyorum!

AMALIYA
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(Mariya’ya i¢inde azicik kahve olan paketi atar) Bunu da icine at! (Tekrar
Pepenella’ya doner) Donna Pepenella, kusura bakmayin, ama simdi sizinle
ilgilenemem!... Gormiiyor musunuz, c¢ok mesguliim... Istersiniz simdi
gidin!...

PEPENELLA

Tabi, tabi... (4ma yerinden kipirdamaz)

AMALIYA

(Karyolamin altindan kizgin bir sekilde bir paket ¢ikarwr ve Pepenella’nin
oniine koyar) Alin iste! Buyurun! Gegen giin benden istediginiz yarim kilo
un! Kirk liret!

PEPENELLA

Kilosu seksen liret mi? On liret zam mi1 geldi yoksa?

AMALIYA

Canim, istemiyorsaniz almayin! Giile giile!... Bakin sizin i¢in ne sikintilar
¢ekiyorum! Siz de ¢ok iyi biliyorsunuz ki bu isten hi¢ kar etmiyorum! Boyle
isler hi¢ ilgimi ¢ekmiyor! Sadece sizin i¢in ugrasiyorum...

CENARO

(Perdenin arkasindan kafasini ¢ikararak) Bagkalarinin islerine neden
karigiyorsun anlayamiyorum! Un ihtiyaci olan kendisi bulsun! (Pepenella’ya)
Siz kendiniz bulamiyor musunuz?

PEPENELLA

Maalesef, bulamiyoruz.
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CENARO

Eee! Bulamiyorsunuz ve buraya geliyorsunuz! Burasi bir degirmen mi?
Evimizin kapisinda “Un Fabrikas1” m1 yaziyor? (Amaliya’ya) Sense bu islere
karnisma artik! Yeter! Bitti! Evimde herhangi bir ticaret yapilmasina izin
vermem!

PEPENELLA

(Cenaro’ya) Esiniz ¢ok iyi kalpli bir insan. Benim bir yarim kilo una
thtiyacim oldugunu duymus ve bana bir yerden onu bulmus... (Eski, yirtiimis
cantasindan para ¢tkarwr ve anlaml bir sekilde Amaliya’ya verir) Buyurun,

kirk liret.

Cenaro kendi yerine doner

AMALIYA

(Pepenella’ya anlamli bir sekilde bakar) Cok tesekkiir ederim.

PEPENELLA

(Cantayr  kapatir ve gayri ciddi olarak) Eger bir yerde fasulye
bulabilirseniz...

AMALIYA

(Sert ve kizgin) Yok hanimefendi! (Birden kendine gelir ve yumusar) Un
getiren adam fasulyeden de séz etmisti... ama su ana kadar getirmedi...

getirirse...
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PEPENELLA

Liitfen bizi unutmayiniz.

AMALIYA

Tabii, tabi... Ama getirirse, mutlaka fiyatini yiiksek sdyleyecektir...
PEPENELLA

(Masum ve zavallr bir sekilde) Ne yapalim... almak zorundayiz... (Anlamh
bir sekilde bakmay: siirdiiriir) Size hayirh isler diliyorum.

AMALIYA

(Sinirli) Size de hayirli isler!

PEPENELLA

(Kaprya dogru giderek) Hosga kalin, Don Cenaro.

CENARO

Bir daha buraya ayak basmayin.

PEPENELLA

(Cikarken) Tabii, tabi... ¢ok haklisiniz... bilmez miyim...

MARIYA

(Sol kapidan girerek) Kahve.

AMALIYA

(Yatagin altindan kahve c¢ikarir, uzatir) All (Mariya gitmek ister ama
Amaliya engel olur) Buraya Gel! (Mariya yaklasir) Bir daha sakin eve geg
gelme! (Hizl: bir tokat atar)

MARIYA
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(YUzUna tutar) Arkadaslarimla sinemaya gittim.

AMALIYA

Sokakta serseriler gibi dolasiyorsun! Karartma var ve sen gece ikide eve
geliyorsun! Komsular ne derler? Diin gece bir sey sdoylemedim ama aklin
basimi topla! Yoksa seni parcalarim! Simdi git kahve yap! Birazdan
miisteriler gelecek! (Mariya ¢ikar)

CENARO

(Boliimiin arkasindan ¢ikar. Heniiz giymemistir. Tiras icin hazirlanmaktadir)
Bu ne bi¢im genclik, ne bicim kusak?... Hele kizlar... Cok dikkatli olmak
lazim...

AMALYA

(Yatagin altindaki ¢uvaldan fasulye alir ve tencereye koyar ve mariya’ya
seslenir) Kahve yaptiktan sonra ocaga fasulye koy!

CENARO

Ne? Demek bizde fasulye var?!..

ADELAYDA

(Disaridan gelir ve kokaga seslenir) Asuntal... Sana diyorum!... Ocagi yak!
Yalanci ¢orba yapacagiz!... (Elindeki eski cantada yesillik ve sebzeler vardur)
Merhabalar!... Ritu¢¢a’yr okula kadar gotiirdiim. Yaramazlik yapmadigi icin
ona seker aldim. Kiziniz ¢ok akilli ve zekidir. Bir de tartismay1 ¢ok sever...
bir blyuk insan gibi... Oyle laflar ediyor ki... Kimi istersin sasirtir. Ona en

cok kimi sevdigini sordum ve ne dedi biliyor musunuz? Annemi, dedi!
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Amadeo kizgin bir sekilde geri doner. Askida unutmus sapkasini alir ve

fircayla temizlemeye baslar

CENARO

Evet, annesini ¢ok sever.

ADELAYDA

Sonra, don Cenaro, sizin hakkinizdaki diisiincelerini sordum ve cevap ¢ok
ilgingti: “Benim babam ahmaktir” dedi. Kelimeleri ne kadar hos ve sevimli

telaffuz ettigini bilemezsiniz. Hele o “r” harfinin vurgulayisi yok mu?...

Kisa bir sessizlik

CENARO

Cok sagma! Hi¢ ciddiye almiyorum. Daha bes yasinda bir g¢ocugun
sOylediklerini onemseyecek degilim! (Birden Amadeo’ya doniip kizar) Ve
sen ona kot seyler 6gretiyorsun!

AMADEO

Ben bir sey 6gretmiyorum. Kendisi bulup 6greniyor.

CENARO

(Daha da kizarak) Hayir, sen 6gretiyorsun! Diline hakim olamiyorsun!

AMADEO
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Offf! Uzattin artik!... Bir sey 6gretmedim ben!...

CENARO

Tamam, tamam, Oyle olsun.

AMADEO

Hay1r! Oyle olsun degil, dyle!

CENARO

Kes sesini. Hig birinizle artik konusmak istemiyorum.

AMADEO

Ama bak, konusuyorsun?!

CENARO

Af edersiniz kicuk bey, hata ettim!

AMADEO

Hala konusuyorsun!

ADELAYDA

(Bariscil  bir yaklasimla) Onemsemeyin, don Cenaro! Cocugun her
sOyledigini ciddiye almayin. Afacanlik yapiyor iste... Cani yaramazlik
istiyor. Hepsi bu. Ta okulun kapisina kadar hi¢ durmadi. Eteklerini tutarak
“Benim babam ahmak, benim babam ahmak” diye sarki soyledi.

CENARO

(Cok kizgin) Miithis bir sarki! Beste kizima, sozler sevgili esime ait!... Ama
babaniz o kadar da ahmak degil!... Tamam, bazen garip seyleri soyliiyor

olabilirim... 1914’te cepheden dondiigiim zaman kafamda bazi vidalar
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gevsedi... Unutkanhi§im basladi... Yapmak istedigim seyleri hemen
unutuyorum... Diisiincelerim bes dakikada ugup gidebiliyor... (Birden
gulimseyerek) Mesela Amadeo’nun makarnasi benim sanip yedim.
AMADEO

(Alaylr) Ve Amadeo ag kald1!

FEDERIKO

(Kapida goriiniir. Kolunun altinda gazeteye sarili yiyecek bir seyler vardir)
Amadeo, hadi gidelim!

AMADEO

Dur, su evde hi¢ olmazsa bir kahve i¢ceyim.

FEDERIKO

Ben ictim. (Amalya’ya anlamli bakarak) Donna Vingentsa’nin orada.
Oradaki kahveyi yarim liret daha ucuza aliyoruz.

AMALIYA

(Soguk) Orada icmeye devam edebilirsiniz.

FEDERIKO

Ama sizin kahveniz daha lezzetli. Ben ona da sdyledim. (Amaliya’dan tepki
almayinca Cenaro ya doner) Don Cenaro, tiras m1 oluyorsunuz?

CENARO

Yok, nasirlarimi kesiyorum! GOrmiiyor musun, tabi ki tirag oluyorum!
Mutlaka sorman mui lazim? Anlamsiz sorular1 hi¢ sevmem. Bosu bosuna

¢eneni yorma. Yalniz bir sey sana soruldugu zaman cevap ver.
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FEDERIKO

Bagislaym... Hata ettim... (Odadakilere kurnazca bakarak espri yapmak
amaciyla) Don Cenaro, ne diyorsunuz, hayatimiz ne zaman diizelecek?...
CENARO

Sen hep dalga geciyorsun, ama ben sana bir sey sOyleyecegim... Mesela ben
bir bakan olsaydim... Bu is hangi bakanligin sorunudur tam bilmiyorum,
ama... bir sey c¢ok iyi biliyorum ki, bes dakika i¢ginde her sey diizeltirdim...
FEDERIKO

(Cenaro’yu konusturmak ister) Sizce neden bize mal gelmiyor? Neden
yetmiyor?

CENARO

Hayir! Mal geliyor! Mal var! Her sey var! Un, seker, tereyagi, fasulye,
kahve, peynir...

FEDERIKO

Eee... Sonra?

CENARO

(YUzUnG sabunlayarak) Sen gengsin, hatirlamazsin. Eskiden de ayni seyler
olmustu. Bir onceki savas zamaninda higbir sey yoktu. Fiyatlar yiiksekti.
Mallar ortadan kayboluyordu. Sence insanlar neden savasa ihtiyag
duyuyorlar?

FEDERIKO

Neden?
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CENARO

Mallan1 gizlemek icin. (Herkes giiler. Cenaro tirast birakir) Siz fiyatlar
ciddiye almiyorsunuz ama bence onlar insanlar1 iflasa siiriikliiyor ve
gelecekte de striikleyecektir. “Dondurulmus fiyatlar!” kulaga hos geliyor
degil mi? Ama hayir, bu dondurulmus fiyatlar insanlar1 mutsuzluga, felakete
ve kotilige stirtiklityor. Hiikiimet dondurulmus fiyatlar1 agikladigi zaman,
tlccarlar zorunlu olarak yeralti faaliyetlerine basliyorlar. Sihirbazlar gibi.
(Soygun isareti yapar) Zavalli misterilere ise ug¢ yol kaliyor. Ya agliktan
0lmek, ya dilenmek, ya da hapishane... Benim yasa yapacak glctim

olsayda...

Duisaridan Artist Eriko ve Kriko Pepe girerler

ERIKO

Merhaba. Don Cenaro, sizin yasalarinizi biz de 68renebilir miyiz?

CENARO

(Soguk) Kahve i¢cmek icin geldiyseniz, icebilir ve yolunuza devam
edebilirsiniz.

PEPE

Ama yasalarmizi 6grenmek istiyoruz...

AMALIYA

(Mariya’ya) Kahve hazir mi?
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MARIYA

Iki dakika sonra

ERIKO

Evet, don Cenaro, sizi dinliyoruz.

CENARO

Evet... Madem boyle... Kisaca... Biz burada malin eksikliginden soz ettik...
Ben diyorum ki, mal var, ama fiyatlar donduruldugu icin tezgahlardan
kaldirildi. Ah, bu dondurulmus fiyatlar sorunu... Cok 6nemli bir sorundur
bu... Boyle kolay kolay anlatilmaz... Giinler, aylar, yillar gerek onu
anlatmak igin...

ERIKO

Ama siz yine de daha kisa anlatmay1 deneyin...

CENARO

Sus artik! Engel olma!

PEPE

Don Cenaro, kusura bakmayin ama ne zaman biri fazla uzun konusup canimi
sikarsa, hemen kalkar giderim.

CENARO

O zaman kalk ve git.

ERIKO

(Pepe’ye) Sus be, gormiiyor musun, don Eriko ¢ok ilging ve dnemli seyleri

anlatiyor.
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CENARO

Zamanimizi alip canmizi sikmak istemiyorum. Bu yilizden c¢ok kisa
anlatacagim. Ben yazar da degilim, politikact da. ... Ama bugiine dek
insanlarin cektigi gordiikge cok sey ogrendim. Bende ¢ok sikinti c¢ektim.
Biliyorsunuz, gecen savasta askerdim. Vatan icin ¢ok fedakarlik yaptim.
Elimde izin belgesi da var. (Belgeyi getirmek igin kalkar ama herkes engel
olur) Bence bu dondurulmus fiyatlar1 ortaya atan profesorler sadece nasil
kalem tutulacagini biliyorlar. Onlara cikar saglayan etiketler bize zarar
veriyor. Hem moral, hem de ekonomik agidan. “Eger sen yazmayi
bilmiyorsan, otur asagiya, ben sana Ogretecegim” demek onlarin isine
gelmiyor. Sanki halk cahil, egitilmemis, olgunluga ulasmamis. Ayni zamanda
halkin yasamini da onlar belirliyorlar. Su anda profesorlerin roliinii fagistler
ellerine gecirdiler. (Birden kalkar ve susar) Cocuklar... biri disar1 baksin...
biri beni duyarsa, hepimize bu diinyadan guile gile derler.

ERIKO

Endiselenmeyin don Cenaro, profesorler bu saatte uyuyorlardir.

CENARO

Evet, dogru... Sey... Nerede kalmistik?... him!... Evet... Dizgin ellerinde ve
bizi onlar yonlendiriyor. Ayni zamanda biitiin bu sagmaliklar1 senin 1yiligin
icin yaptiklarina inandirtyorlar seni. Ilk 6nce bildiri, sonra séz, sonra tehdit,
daha sonra kanun, ondan sonra emir ve an son da silah! Halki dyle bir

noktaya getiriyorlar ki... Goriiyorsunuz, konusmaya bile korkuyoruz.
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ADELAYDA

Sesimizi ¢ikartamiyoruz canim! Tanrim, bize yardim et!...

CENARO

Boylece profesorler ve halk karsi karsiya geliyor. Ve sen, zamanla, higbir
seyin sahibi olmadigini anliyorsun. Her sey profesorlerin elinde ve istedikleri
gibi yastyorlar. Ama sira sana gelince, bir tasa bile dokunamiyorsun. Ve
sonucta savas patlak veriyor. Her iki taraf da sucu digerine atiyor. Eger
savaslt kaybedersek, sug¢lu halk. Kazanirsak - alkis profesorlerin.
Dondurulmus fiyatlar halkin iizerinde baski unsuru olusturuyor. Bence
herkes kendi sorumlulugunu bilmeli. Bdylece kimse “kim egitilmis, kim
egitilmemis” diye konusmaz.

PEPE

Don Cenaro, inanin, higbir sey anlamadim.

CENARO

Anlamis olsaydin biz bu duruma diismezdik.

AMALIYA

Yeter artik, bu tiras bitmedi mi?... elbiselerini giysen iyi olur.

Cenaro tekrar sabun sirer

PEPE

Don Cenaro, benzinsiz araba kullanmak i¢in bir projeniz var mi?



25

CENARO
O apayr bir proje konusu. Onun i¢in dokuz sofor lazim. Biri direksiyonda
oturacak, geri kalan sekizi ise ara.ay1 arkadan iterler

Herkes guler

Rikardo disaridan gelip ve herkese utangag bir sekilde bakarak kapida durur

RIKARDO

Merhaba

AMALIYA

Merhaba. Hos geldiniz. Kahve birazdan hazir olur. igmek ister misiniz?
RIKARDO

Memnuniyetle hanimefendi. Diin gece hi¢ uyamadim. Basim ¢ok agirdu.
Karim alarm sesi yiiziinden cildiracak gibi oluyor. Tam iki buguk saat
cocuklarimizla birlikte bodrumda oturduk. Biliyorsunuz, {i¢ ¢cocugum var.
Eve geri dondiigiimiizde uyku diye bir sey kalmadi. Esim sabaha kadar tirtir
titriyordu

PEPE

Evet, diin gece cok bomba atildi.

RIKARDO

Parkin yaninda iki tane ev yikilmis. Zarar goren baska binalar da var.

PEPE

Evet, evet, tramvay deposunun yaninda...
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ERIKO

Cok ciddi bombaliyorlar... (Mariya kahveyi getirir ve bekleyenlere dagitir)
PEPE

Duiin gece vallahi 6lecektim korkudan...

ADELAYDA

Ben alarm sesi duydugum zaman biitiin islerimi birakiyorum. (Meryem
Ana’li kolyeyi géstererek) Sunu avucumda sikistirp bodruma kosuyorum.
Canim, ne yapabilirim? Acikga soyliiyorum iste... korkagin tekiyim...
CENARO

Benim de dizlerimde titreme, midemde spazm basliyor ve hemen tuvalete
kosuyorum

PEPE

(Rikardo’ya) Ne dersiniz? Bu savas ne zaman biter?

RIKARDO

Kim bilebilir ki?

PEPE

Stk bomba atilacak, sehirler yikilacak diye soyliiyorlar. Siz ne
diistiniiyorsunuz? Bizi éldlrecekler mi?

ADELAYDA

Giliya bombalarin i¢inde zehir varmas.

PEPE

Yok kardesim, bu savas ¢ok namussuz. Halkin ne sugu var ki?
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RIKARDO
(Gazeteyi gosterir) Okudunuz mu? Askerlik yasini kiigiiltmuslar. Gengleri
topluyorlar.
ADELAYDA
Aman tanrim!
CENARO
(Rikardo’ya) Sizce oglumu askere ¢agirirlar mi1?
RIKARDO
Kim bilebilir?
CENARO
(Rikardo’ya sert bakar) Sinyor, bu nasil olur, gazete okuyorsunuz ama higbir
sey Dbilmiyorsunuz... Olacak is degil!... eger insanlar sizden teselli
bekliyorlarsa, yardimci olmak zorundasiniz. Biraz umutlu olamaz misiniz?
RIKARDO
Biliyorum, sizi memnun etmek icin bombardiman hemen bitecek, askere
kimse ¢agirilmayacak, tiim otoyollar yarindan itibaren agilacak demeliyim...
ama bunu nasil sdyleyebilirim? Nereden bilebilirim ki?...
CENARO
Ama siyah takim elbise giyiyorsunuz...

RIKARDO
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(Alingan) Ne olmus yani? Size gore siyah takim elbise giyen herkes
bombardimanin, askerligin, savasin ne zaman sona erecegini, otoyollarin ne
zaman agilacaginmi bilmek zorunda mi1?

CENARO

(Aniden yumugar) Y00... yo... Demek istedim ki, siz bizden daha ylksek
smiftaki insanlarla karsilagiyorsunuz... Orada... Calistiginiz sirkette...
RIKARDO

(Korkusunu gizlemek icin sesi degisir) Yok, Hayir, hayir, ben kimseyle
konusmuyorum... Ben hi¢bir sey bilmiyorum...

PEPE

Tamam. Hadi gidelim. Bu sinyor bizimle konusmak istemiyor. Kim bilir
hakkimizda neler neler diisiiniiyordur... (Rikardo’ya) Ama agik sdylemek
gerekirse, haklisiniz. Bugiinlerde herkes agzina kilit vurmali.

ADELAYDA

Tabii... tabi... bizim ne isimiz var...

PEPE

Hosca kalin! Federi, hadi gidiyoruz!

FEDERIKO

Geliyorum. (Amadeo’ya) hadi, ¢cabuk ol!

AMADEO

Bu evde bana verilecek hi¢ kahve yok mu? (Masadaki bir fincan kapar ve

hizla icer) Gidiyoruz! Hosca kalin!
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Amadeo, federiko ve Pepe ¢ikarlar. Eriko kapiya dogru gider ve sigarasini

yakar

ADELAYDA

Ben de gideyim da o tembeli uyandirayim...

CENARO

(Rikardo’ya  yaklasiyp  samimiyetle) Bizimle her sey rahatlikla
konusabilirsiniz. Diiriist insanlariyiz. Aynin sizin gibi... (Kendi bolimun
arkasina gider)

RIKARDO

(Ihtiyatl) Donna Amaliya, tereyagi aldiniz m?

AMALIYA

Daha degil ama yakinda alacagiz. Birisi bana soz verdi. Bu islerin nasil
yuriidiigiinii bilirsiniz. Eger daha fazla para veren olursa, is biter. Ama
tekrarliyorum, tereyagi gelirse, sizin olacak. Biliyorsunuz, biz tereyagi
kullanmiyoruz, ¢iinkii sevmiyoruz... Ustelik ¢cok pahali. Nasil alalim? Para
yok.

RIKARDO

(Alaylr) Tabii... Tabi... Biliyorum... Siz bu isten hi¢ kar etmiyorsunuz...

AMALIYA
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(Sert) Sinyor! Eger boyle konusmaya devam ederseniz... Bugiine kadar
cocuklariniz yiiziinden size ¢ok yardim ettim ve tanr1 biliyor ki bu isten
gercekten hi¢c kar etmiyorum. (Boliimiin arkasindan Cenaro c¢ikar.
Elbiselerini giymistir. Sandalyedeki cekete dogru giderken Amalya’nin yemin
etmek icin elini havaya kaldirdigint goriir. Bakigwrlar.) Yalan sOyliyorsam
sevgili kocamin oliistinii goreyim! (Cenaro sasirir ve heykel gibi dona kalir.
Kisa bir saskinliktan sonra sanki bir sey olmamuis gibi bir sarki mirildanarak
boliimiin arkasina geri doner. Amaliya yatagin altindaki posetleri ¢cikarir ve
Rikardo’nun 6niine koyar) Buyurun. Benden istediginiz seker... Kakao... Bu
da beyaz undan yapilmis tel sehriye... Hepsi... (Diisiiniir) Bir saniye...
Adamin biraktifi kagida bakacagim... Biraz sonra parayr almaya gelecek.
(Dolabin iizerinden herhangi bir kagit alip okuyormus gibi yapar) Iki kilo
seker... Bir kilo kakao... birde sehriye... Gegen haftadan kalmis olan borg...
Him... Demek ki... Hepsi... Asag1 yukari... Ug bin bes yiiz liret.

RIKARDO

(Saswrir ve yiizii bembeyaz olur ama toparlamir) Donna Amaliya...
Biliyorsunuz... (Fakirliginden utanarak zoraki giiliimsemeye ¢alisir) Su anda
yeterince param yok. Esim hastaydi. U¢ de ¢ocugum var. Masraflarimiz ¢ok
agir. Bu ay saglarim bembeyaz olacak. Ama maasim hep ayni. Biraz para
saklamistim. .. Fakat bu fiyatlar karsisinda ugup gitti...

AMALIYA
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(Rikardo 'nun éniindeki pogetleri toplamaya baslar) Ama malinmiz milkiniz
var degil mi?

RIKARDO

Oturdugum ev var. Taksitle almistim. Yillarca onun igin para
biriktiriyordum. Cok sikinti ¢ektim.

AMALIYA

O kadar m1?

RIKARDO

Bir de sehir disinda iki kiigiiciik evim var. Kiraya verdim. (Alayct) Tabi ki
mal milk sahibi bir insanim. Ne kadar kira aldigimi biliyor musunuz?
Birinden iki yliz, digerinden {igiiz liret ayda. Satarsam ¢ocuklarimi bu kii¢iik
gelirden de mahrum ederim. (Alnint ogusturur. Cebindeki keseden bir kiipe
ctkarir, ozenle Amaliya’ya gosterir) Bu esimin kiipesi. Kuyumcu bes bin
dedi.

AMALIYA

(Ilgisiz) Ikisi birden mi?

RIKARDO

Hay1r, Sadece bir tanesi. Otekini az 6nce teminat olarak verdim.

AMALIYA

Tamam. Birakin... O adama gostereyim... Belki de kabul eder...

RiIKARDO
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Benden ii¢ bin bas yliz alacaktiniz... Bin bes yiiz kaliyor... O da sizde
dursun.

AMALIYA

Kalacaksa... (Kiipeyi alir koynuna koyar)

RIKARDO

Simdi o posetleri alabilir miyim?

AMALIYA

Tabi ki alabilirsiniz... (Posetleri geri c¢ikarip verir) Buyurun. (Birden
hatirlar) Hah, yarin dana eti gelecek. Sizin i¢in bir kilo saklayacagim.
RIKARDO

Cok iyi olur. Yarin gorisiiriiz. (Posetleri ¢cantaya koyar)

AMALIYA

Taze yumurta da ister misiniz?

RIKARDO

Cok iyi olur ¢cocuklar igin.

AMALIYA

Elimden gelmen her sey yapacagim. Yarma kadar sizin i¢in yumurta
bulacagim.

RIKARDO

Cok, ¢cok tesekkiir ederim. Hosca kalin. (¢ikar)

CENARO



33

(Boliimiin arkasindan ¢ikar. Askidan sapkasini alir, temizler, sandalyeye
oturur ve diigtiniir) Her sey anliyorum, Amaliya... Ama... Beni aldatmak
icin bosuna ugrastyorsun... Hayatimiz tehlikelerle dolu... Bir fincan kahve
Icin her an obiir diinyay1 boylayabiliriz... Sabahtan aksama kadar evde bir
siirii yabanci insan goriiyorum. Tereyagi, piring, un, makarna, fasulye...
Amaliya!...

AMALIYA

Sana kac kez sdyledim, bu mallar benim degil! Baskalar1 getiriyor! Ben de
tanidiklarima yardimci olmaya ¢alistyorum.

CENARO

Tabi, tabi, sadece giizel gozler, karakaslar i¢cin ugrasiyorsun

AMALIYA

(Bagirarak) Bu isten hi¢ kar etmiyorum!

CENARO

(Sertlesir) Peki, sOyle bakalim nasil yasiyoruz? Hadi anlat burada neler
oluyor. Kuponlarit m1 yiyoruz? Kim inanir? Eger bir inanan olursa, o da
sahtekar ve lckagitcinin tekidir. Simdilik eve hig¢bir sey getiremiyorum,
¢iinkii biitiin tramvaylar durduruldu. U¢ numara kaldirildi, bes numara
kaldirildi, on alti numara... O da kaldirildi... Beni de isten attilar...
Bekliyorum... Ne yapalim... Tramvay iscilerinin yarisi issiz...

AMALIYA

Peki, biz ne yapabiliriz?
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CENARO

Izin ver da bitireyim. Biraz énce sdyledim ya... olanlar1 anladim. .. (Diisiiniir
Hah!... Evet, kuponlar... Eger kuponlarla yasanirsa... (Soyvleyecegi sey
hatirlamaya ¢alisir) Aman tanrim! Yardim et bana!... Ne soyleyecektim?...
Hah, tamam... Hatirladim! Karaborsasiz onurlu yasamanin yolu nedir? Yok,
yok... Ne demek istemistim de... Evet, buldum!... demek insan kuponlarla
yasayamaz! Demek ki onun disinda bir tek karaborsa kaliyor. Ama o zaman
da yasamak tehlikeli ve korkularla dolu oluyor. Kimse ne zaman
tutuklanacagini bilmiyor.

AMALIYA

Sana sOyleyecegim son sey, dikkatli ve tetbirli olmaniz gerektiginidir.
(Cenaro kalkar) Nereye?

CENARO

Biraz disariya ¢ikiyim. Nefes alip kendime geleyim. Diin gece bodrumda
dondum. Hala iisiiyorum. Thtiyacin olursa ¢agirabilirsin.

ERIKO

(Kapida Cenaro’yu durdurur) Bir dakika, don Cenaro! Aksam iki yiiz kilo
kahve getirdim...

CENARO

(Korkar) Ne?! iki yiiz kilo mu?

ERIKO
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(Kapidan digariya bakar) Evet, iki yiz kilo. Donna Amaliya bana ¢ok biyuk
sayg1 gosterdi ve bu kahveleri... (Eliyle saklamis isareti yapar)

CENARO

Don Eriko!... Biz mahvolduk!... Sizin yiiziinlizden hapse girecegim... Burada
her seyden ben sorumluyum. Size bir sey olmaz! Bekarsmiz! Benim
durumumsa bambagka! Tamam, anliyorum, bdyle zamanlarda birbirimize
yardimci1 olmaliyiz, ama siz her sey buraya tasiyorsunuz. Bir defa, iki defa...
Don Eriko!... Korkuyorum! Biliyorsunuz, bugiinlerde insanlar1 kolayca
tutukluyorlar. Suclu veya sugsuz, hi¢ 6nemsemiyorlar. (Kisa bir sessizliK)

Nereye sakladiniz?

AMALIYA

En alttaki yatagin i¢ine

CENARO

(Karyolaya dogru gider ve yataklar: kontrol eder) Aman tanrim!... Bu da
ne?... Bak, bak... Tereyagi, peynir... (Birden Eriko’ya doner) Don Eriko, bu
peynirleri de siz getirdiniz... Bunlar1 daha cabuk satamaz misiniz? Cok pis
kokuyorlar. Geceleri nefes alamiyorum!

ERIKO

Sabirli olmaniz gerek, don Cenaro. Ben bu peynir i¢in ¢ok sikinti cektim.

CENARO
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Zarar1 da kabul ediyorum. Yeter ki cabuk satilsin. Sagligimiz i¢in faydah
olacak. Havalar ¢ok soguk. Kapi, pencere agamiyoruz. Havasizliktan
boguluyoruz. Yemin ederim, alarm sesi duydugumda ¢ok mutlu oluyorum
buralardan ¢ikip temiz hava alacagim diye.

ERIKO

Sabir, don Cenaro, sabir.

CENARO

(Yataklar: iyice inceler) Seker, un, makarna, piring, tereyagi, kahve... Burasi
tam erzak deposu olmus. (Aniden doner ve kaprya dogru yonelir)

ERIKO

(Cok uzaklara gitmeyin... Ne olacagini bilemeyiz...

CENARO

Eeeeh... bir kez daha 6teki diinyaya gitmis olacagim... Belli!... Baska carem
yok. Ama don Eriko, tekrar soyliyorum, hepsini buradan uzaklastirin!
(Amalya’ya) Kosede olacagim. Alarm calarsa benim igin telaglanmayin. Siz
kendinize bakin. (Cikarken) eger gelir bunlari bulurlarsa... Bilmiyorum...
Higbir sey bilmiyorum... (Cikar)

AMALIYA

Borcumuz ne kadar?

ERIKO

Hi¢ 6nemli degil.

AMALIYA
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Olur mu canim? Ne demek istiyorsunuz? Hediye mi ediyorsunuz?

ERIKO

Su anda boyle hediyeler veremem. Size hediye olarak hayatimi verebilirim
ama sizin elinizden para almam imkansiz. Satiglar bittiginde maliyetini
alirim, kar sizin olsun.

AMALIYA

Olur mu oyle sey?... Karin yaris1 sizin. (Koynundan kiipeyi ¢ikartir) Bakin,
ne kadar guzel kupe.

ERIKO

Cok guzel

AMALIYA

Fiyat1 nedir acaba?

ERIKO

Oteki nerede?

AMALIYA

Teminat sirketinde.

ERIKO

Alip karsilastirmak lazim. Taslar ayni biiytikliikte mi, degil mi?... Bagka tlrl{
bilemeyiz... Teminat mektubu bulabilir miyiz acaba?

AMALIYA

Bilmiyorum... Ama dur... Bugln gunlerden ne?
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ERIKO

Pazartesi.

AMALIYA

Persembeye kadar bulabilirim

ERIKO

Cok giizel. Paray1 6deyip kiipeyi geri aliniz. Karsilagtirip fiyat belirleriz.
AMALIYA

DOrt-bes bin yapar...

ERIKO

Olabilir... (Kisa bir sessizlik) Demek alttaki yatagin i¢ine sakladiniz?...
AMALIYA

(Battaniyeyi kaldirarak) Buyurun, bakin. Hi¢ kimse farkinda varamaz. Biraz
zor oldu ama... Bu koseye iki tane fermuar diktim... Elini sokuyorsun...
(Eriko arkadan yaklasir ve Amaliya’'nin elini tutar. Amaliya tepki vermez) Ve
aliyorsun! (Eriko 'nun elini alip yerine koyar)

ERIKO

(baskilr) Ondan sonra tekrar sokuyorsun... (Amaliya’ya sarilipp dpmeye
kalkar)

AMALIYA

(Kagar) Don Eriko, sakin olun! .. Litfen!... Daha 6nce bdyle hareketler
yapmiyordunuz. ..

ERIKO
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Bagislaym. Beni affedene kadar sizi birakmayacagim.

AMALIYA

Yapmayin. Liitfen. Birakin. Neyse, tamam! Herkes hata yapabilir...

ERIKO

Tesekkiir ederim! Donna Ama... Tesekkiir ederim!... (Birkag defa elini atesli

bir sekilde Oper)

Disaridan Mariya girer.
Eriko Mariya 'y gériir ve Amaliya’dan hemen uzaklasir.

Amaliya saskinlikla sa¢larin diizeltmeye bagslar

AMALIYA

(Mariya’ya) Ne istiyorsun?

MARIYA

(Soguk ve igneleyci) Fasulyeye atmak icin bir dis sarimsak lazim.
AMALIYA

Yerini bilmiyor musun?

MARIYA

Bulamadim

AMALIYA

Covanina’dan al.

MARIYA
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(Yavasca kapiya dogru gider. Durur. Igneleyici bir tonlamayla) Bu aksam
sinemaya gidecegim. (Cikar)

AMALIYA

Kim bilir neler diisiinmiistiir.

AMADEO

Disaridan  heyecanla  girerek  bagirir)  Kafasmm  koparacagim!...
Parcalayacagim!... Ayaklarindan tavana asacagim!:: Oldiirecegim!... Ling
edecegim!...

ADELAYDA

(Amadeo 'nun pesinden kosarak onu sakinlestirmeye ¢alisir) Tamam!... Sakin

ol!... Kendini topla!... Tamam artik!... Liitfen kendine gel!...

AMADEO

Ona gosterecegim!... Size gosterece§im!... Ben herkese gosterecegim!
Hepinizin...

AMALIYA

Ne oldu? Bu saatte burada ne isin var?

AMADEO

Palugella’nin legeni... Ayakkabici Ecidiyo’nun kizim1 kaciran adam...
Arkadasim iste... Bana geldi ve soyledi... Bir saat dnce Vingentsa’ya kahve
icmeye gitmis... Yani, sizin kavganizdan bir saat sonra... Donna Adelayda

da oradaydi... Uuuuh!... O daha iyi anlatir...
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ADELAYDA

(Yumusak bir tonla ama ¢ok biiyiik heyecanla) Aynin soyle dedi... Bakin,
soyle... (Sahnenin ortasina gelir ve Vingentsa 'ya taklit eder) “Ne yani? Ozel
izin mi ald1? Bu iilkede sadece o mu kahve satabilir? Eger ben yapmazsam,
ona da yaptirmam! Benim de ¢evrem var! Belki de daha 6nemli insanlari

'73

taniyorum! Eger benim adim Vingentsa ise, ben ona gosteririm!” :. Sonra
elbiselerini giydi, evi kilitledi ve ¢ikti.

AMADEO

Ihbar etmek icin komisere gitti!

AMALIYA

Oyle mi? Peki! Giderse gitsin! Simdi beni iyi dinleyin... Arama igin
geldikleri zaman...

AMADEO

Oooofl... Sanki bilmiyoruz... Onun i¢in kostuk geldik buraya...

AMALIYA

Tamam, tamam! Aferin! Git simdi babana haber ver! Kosede olacagini
sOylemisti. Aptal! Lazim oldugu zaman bulamazsin!

AMADEO

(Kapidan disartya baguir) Baba! Baba! (Onu uzaktan gorir ve elleriyle
isaretleri yapar) Gel! Gell Cabuk! (Amaliya’ya) Tilki Donna Fortunata’nin

evinin 6nunde bekliyor . Piposunu yakarsa, geliyorlar demektir.

AMALIYA
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Hadi! Elini ¢cabuk tutun! Hadi!

MARIYA

(Kapidan girer. Elinde bir sarimsak vardir) Sarimsak iki liret.

AMALIYA

(Ona siyah bir sal atar) Saglarmi dagit ve bu sali omuzlarina al!
(Cekmeceden baska bir salt alir ve kendi omuzlarina atar)

MARIYA

Simdi mi?

AMALIYA

Yok, gelecek sene! Ne soyliyorsam onu yap!

MARIYA

(Sali alip baska odaya gider) Geldikleri zaman ¢agirirsiniz.

AMADEO

(Sokag1 gosterir) Orada olacagim. Tilki pipoyu yaktigi zaman size isaret
veririm.

CENARO

(Kapidan kosarak girer. Olanlardan habersiz) Ne var? Ne oldu?

AMALIYA

Hazir ol!

CENARO

Yine mi? Biktim artik! Size ka¢ defa sdyledim. Yoruldum artik! Her

defasinda ayni1
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seyleri sOylemekten yoruldum artik! Sonunda bizi tutuklayacaklar.
Goriirsiiniiz! Hepimizi tutuklayacaklar! Bu isin sonu hapistir. Kesinlikle
hapis! (boliimiin arkasina girer)

AMALIYA

Paskalino’yu ve Sahte Papazi buraya ¢agirin. Cabuk gelsinler!

ERIKO

(Boyle durumlarda ne yapacagini iyi bilen bir adam tavirla Amaliya 'ya) Ben
bir yere gitmiyorum. Yaninizdayim. Sizin kaderiniz benim kaderimdir.
Burada oturup akraba gibi davranacagim.

AMADEO

(Kapidan) Tilki pipoyu yakti!

CENARO

(Béliimiin arkasindan) Geliyorlar demek!

AMADEO

Oh! Vingentsa orospu! Sonunda dedigini yapti! (Kapidan disarrya bakarak)
Nihayet!... Paskalino ile Sahte papaz geliyorlar!...

AMALIYA

(Cok telash) Mariya, birak artik su fasulyeyi ve buraya gel! Cenaro, ¢abuk
ol!

AMADEO

(Kapidan disariya bagirarak) Paskalino! Cabuk! Kos, kos!... Nerede kaldiniz

be...
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Paskalino ve Sahte Papaz kosarak girerler.
Karyolanin altindan rahibe elbiseleri ¢ikarirlar ve giyerler.
Kapsonlarla yiizlerini kapatmaya ¢alisirlar.
Amadeo, Adelayda, Mariya, Eriko ve Amaliya mumlari yakip karyolanin

etrafina koyarlar.

AMALIYA
Cenaro, sana ¢abuk ol dedim!
ADELAYDA

Cabuk, don Cenaro, ¢abuk!

Boliimiin arkasindan Cenaro cikar.
Beyaz geceligini giymis ve ¢enesini haviuyle baglamistir.
Havlu basinda papyon gibi goriiniir.
Beyaz eldivenleri de giymistir.

Karyolaya dogru gider

CENARO
Goriiyorsunuz iste... Ag¢liktan 6lmemek i¢in insan neler yapmaya zorunda
kaliyor... Ama ben suc¢lu degilim... bu sizin sugunuzdur... her sey sizin

inadiniz yiiziinden oluyor... hep sizin yiizliniizden...
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ADELAYDA

Tamam, don Cenaro, simdi bunlar1 konugsmanin siras1 mi?

AMALIYA

Yat! Cabuk yat!

CENARO

Ah! Ah! Ne buyuk zevkle vururdum yizine! (Kadinlar onu karyolaya
oturturlar ve olii makyaji yaparlar. Amadeo pencere kepenkleri orter.
Paskalino ve Sahte Papaz etrafa ¢icekler koyarlar. Eriko ceketini ¢ikartir ve
mendili elinde, odanmin ortasinda aglamak icin hazir bir sekilde bekler.
Kadinlar Cenaro’nun makyajimi  bitirip onu yatakta yatiriyorlar ve
karyolanmn etrafinda trajik bir poz alirlar) Yanlig alarm olabilir!

AMADEO

Yok canim!

Kisa bir sessizlik

CENARO

Biz hazirlandik, ama kimse gelmeyecek, goreceksiniz.
AMADEO

Tilki pipoyu yakti.

CENARO

Gecen hafta da bir buguk saat yatmistim ama kimse gelmedi.
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Sessizlik

ADELAYDA

Tanrim, bize yardim et!

Disaridan kapt vurulur.

Herkes heyecanlanir

AMADEO

Geldiler!

CENARO

(dislerini sikip kizgin) Ahh!l... O casus!... O zilli orospu!... O maymun!...
AMALIYA

Sus! Yat!

Cenaro 6lii pozunu alir.

Adelayda gozleri yukarida duaya baslar.
Paskalino ve Sahte Papaz dua eder gibi bir seyler yaparlar
Herkes hafif sesle aglamaya baslar.

Duisaridan kapt tekrar vurulur
Eriko kapyy acar

Komiser Capa ve iki sivil ajan girerler
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CAPPA

(Disarida baska ajan varmis gibi emir verir) Siz burada bekleyin! (Etrafa
dikkatle bakar. Sapkasini ¢itkarmaz. Sessizce giiler) Yaaa... Cok sasirtici...
(Bwyiklarint burarak igneleyici bir tonda) Sanki salgin hastalik... Diin aksam
iki 61l bizim mahallemizde... bugiin tam bes 6l sizin mahallenizde... Ama
hi¢ biri mezarlikta degil... Artik mahallelilerin hapishanelerinde... (Birden
sertleserek) Artik yeter! Biliyorsunuzdur, kimsenin kotiiliiglinii istemem...
Ama bunun i¢in beni aptal yerine koymayn... (Yumrugunu masaya vurarak
Cenaro’ya) Ey! Sen, olii! Sahtekar! Uckagitc1! Hemen kalk ayaga yoksa
kelepgeleri takarim!

AMALIYA

(Trajik) Aman tanrim!... Komiserim!... Zavalli kocam!... Diin gece saat ikiye
otuz bes gece oldi!...

CAPPA

Tam otuz bes miydi?

AMADEO

(Mariya ile birlikte aglayarak) Baba... Baba...

Rahibe kiliklarina girmis olan Paskalino ve Sahte Papaz dualarin

hizlandirirlar ama bu dualar daha ¢ok kiifiire benzer
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ADELAYDA

Tanrim onun giinahlarinmi affet! Onun ruhu sad olsun!...

Capa Adelayda’ya kurnazca bakar

ERIKO

(Cappa ’'min bakislarint yakalar ve ayaga kalkar) Cok buyuk, ¢ok, ¢ok, cok,
blyuk bir adam kaybettik!

CAPPA

(Kafasiyla onaylayarak) Tabii, tabi,, cok buyuk bir adam... (Birden bagirir)
Yeter! Ne bi¢im insanlarsiniz?! Siz beni aptal m1 zannediyorsunuz?
ADELAYDA

(Daha yuksek sesle) Tanrim, onun giinahlarini affet! Onun ruhu sad olsun...
CAPPA

Tamam! Diyelim ki, bu karyolada gercek bir 6lii yatiyor... O zaman onun
mezarcist ben olacagim... Simdi onu alacagim ve... (Hizlica karyolaya
yonelir)

AMALIYA

Yo000!... (Cappa nin dizlerine sarilir.Bu sahnede oyuncu ¢ok ciddi ve dogal
olmak zorundadwr. Abartiya kagmamali. Olay kategorize etmemeli. Ciinkii
halkimiz sahtekarligi ¢ok iyi bilir ve sever. Amaliya’'nin su anki durumu ¢ok

kritik. Hichbir sekilde gercek disi olamaz.) Neden inanmiyorsunuz? Benim
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kocam gercekten 6ldii! Oldii! Oldii! Biz kétii insanlar degiliz!... (Sert ve
havalr) Eger inanmiyorsaniz ve bagimizdaki felaket sizin i¢in 6nemsizse... O
zaman buyurun!... Buyurun!... Dokunun!... Kontrol edin!... Dokunun benim
zavalli kocamal!... Kiliseden de korkmuyorsaniz... Buyurun! Bunu yapn!...
Buyurun!

CAPPA

(Bu sahnenin trajik iistii havasina ve Cenaro nun direncine saswrir) YOK,
yok!... Dokunmaya ne gerek var?... Gergekten 6l ise kim dokunabilir Ki...
MARIYA

(Aglayarak) Komiser!... Benim babam... Bizim babamiz 61dii!...
ADELAYDA

(Cappa’min gerileysi karsisinda daha enerjik bir tavir alir) Tanrim onun

giinahlarini affet! Onun ruhu sad olsun!

Capa 6nce Adelayda’ya, sonra Eriko’ya dikkatle ve uzun uzun bakar,

Eriko ayaga kalkar ve parmaginla Cenaro yu gosterir

ERIKO

Ne glzel, ne buyik bir adam kaybettik!...

CAPPA

Susun! Cehennemin dibine kadar gidin! Kimi kandirtyorsunuz?

Inanmiyorum! Ama durun! Oyleyse, bu biiyiik felaketi sizinle paylasacagim.



50

Simdi burada oturacagim ve su 6lii mezara gomiiliinceye kadar yaninizdan
ayrilmayacagim! (Sahnenin ortasinda bir sandalye koyar ve oturur)
ADELAYDA

(Kizgin. Kiifar eder gibi Cappa’ya bakarak) Tanrim onun giinahlarini affet!
Onun ruhu sad olsun! (Rahibe kiligindaki Paskalino ve Sahte Papaz dualarin
yerinde bir garip sesler c¢ikarirlar.digerleri de aglama oyununa devam
ederler. Zaman zaman genel giiriiltiiniin icinde Adelayda’nin sesi on plana

¢tkar) Tanrim onun giinahlarini affet! Onun ruhu sad olsun!

Birden alarm sesi duyulur.
Giderek artan insan sesleri isittirir.
Herkez saskin birbirlerine bakarlar.

Kimse na yapacagina karar veremez.

Disaridan gelen insan seslerin arasinda bazi cumleleri ¢ok net duyulud.
“Nino, ¢ocuklar: disart al!” “Oniine bak, éniine!” “Sakin ol, telaslanma!”
“Su, su var mi? Bir bardak su, liitfen!” *“ Cabuk ol, ¢abuk!” “Mahsenin
kapist agitk mi?” * Bu képekler de nereden ¢cikt1?” *“ Buradayim! Beni bekle,
buradayim!”

Alarm sesi biter.

Sadece kalabaligin giiriiltiileri gelir.

Uzaktan silah sesleri ve bombalarin patlamalart duyulur
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AMALIYA

Buraya ¢ok yakin 1yi bir mahsen biliyorum. Gitsek iy1 olur.

CAPPA

(Sigarasint  yakar. Cok sogukkanli konugsur) Siz gidebilirsiniz. Ben

kalacagim. Oliiyii yiilniz birakmak biiyiik bir giinahtir.

Paskalino ve Sahte Papaz kagmaya hazirlamirlar ve kadin sesleri ¢cikararak

vedalasiwrlar.

SAHTE PAPAZ
Kusura bakmayin
PASKALIND

Gitmemiz lazim...

Kapiya dogru kosarken Paskalino 'nun ve Sahte Papaz in yirtik pantolonlari

gorunar

CAPPA
(Anlamli swritir) Pantolonlu rahibeler a?... Hih!... (Bu arada disaridaki silah
ve patlama sesleri daha da yakinlasir. Capa Cenaro’ya doner) Hadi, kalk

artik, kalk ve hep beraber mahsene gidelim...

1. AJAN
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Komiserim, her an vurulabiliriz.
CAPPA

Korkuyorsan gidebilirsin.

Patlayan bomba sesleri

Herkes panikte

1.AJAN

Komiserim!... Ben gidiyorum... (2. ajanla birlikte kosarak ¢ikarlar)

Herkes biiyiik panigin icinde disarvya ¢ikar.
Olu rolii oynayan Cenaro ve Cappa yalniz kalirlar.

Bombard:man sesleri artar

CAPPA

Cok yakinda patladi... Ugak sesleri duyuyorsun degil mi?... iste... Bu da
makinal1 tiifek... Bak, ¢ok yakin diistii... bizim iizerimize diiserse ¢ok
eglenecegiz... ciinkill burasi ev degil... adeta bir kuliibe... Kalk gidelim!...
Kalk sana diyorum!... Kalk!... demek ki sen gergekten 06lusln... Ne
bombalar, ne de baska bir sey etkiliyor seni... Ah, ne kadar inat¢isin!...
Dinle, kalkarsan senin igin daha iyi olacak!... (Sabri tasar, karyolanin

demirleri tutup sarsmaya baslar) Duyuyor musun?! Kalk diyorum sana!...
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(Cenaro hareketsizdir. Cappa karyolamin etrafina doner, carsaflart kaldurir
ve altina bakar) Bu ne? Aman tanrim!... Bravo! Demek 0&yle a?
(Bombardiman sesleri biter) Biliyordum! Ben bunu biliyordum. Karyolanin
altinda kagak mal sakliyorsun. Bastan beri biliyordum... Ama bak, sana bir
sey sdyleyecegim... Seni tutuklamayacagim. Oliiye dokunmak dinimizce
gunah, ama senin gibi yasayanlara kotiiliikk yapmak daha da biiyiik giinahtir.
Yok, hayir, seni tutuklamayacagim. Bak, 6lmedigini biliyorum. Kiiciik bir
hareket yap ne olur... bir tek kas hareketi yada ne bileyim... Tekrar
ediyorum, seni kesinlikle tutuklamayacagim... Arama da yapmayacagim...
Namus Uzerine s6z veriyorum...

CENARO

Tutuklarsiniz en namussuz insan olacaksiniz.

CAPPA

Sana namus s0zii verdim. Erkek bir adamim ben

CENARO

Ben de, komiserim. (Sarilirlar. Disaridan Amaliya ve digerleri geri
dénuyorlar)

CAPPA

Hosca kalin

HERKES

Giile giile

AMALIYA
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Komiserim, kahve icmek istediginiz zaman gene gelebilirsiniz.
CAPPA

Tesekkiir ederim. Bugiin ¢ok i¢tim. (Ctkar)

BIRINCIi PERDENIN SONU

IKINCI PERDE

Ayni ev.
Dekor ve aksesuarlardan ailenin ekonomik olarak biraz daha diizeldigi
izlenir.
Giizel bir aksam yemegi icin hazirliklar siirmektedir.
Biiyiik bir sofra kurmaya hazirlaniyorlar

Gidip gelenler ve Amaliya.

ASUNTA
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(Girer) Donna Ama... Bakin ne kadar giizel bir et buldum... Yarin hareka
bir ¢orba yapacagim...

AMALIYA

(Dikkatsiz) Evet, cok guizel.

ASUNTA

Isterseniz bunu size verebilirim. Ben tekrar alirim. Besyiiz liret bir sey degil.
AMALIYA

Hayir, hayir, aksam i¢in bizde her sey var.

ASUNTA

Biliyorum. Eriko bizi de davet etti. Onun i¢in ¢orbay1 yarina biraktim.
AMALIYA

Evet, Eriko herkesi davet etti.

ASUNTA

Peki, Rituca nasil?

AMALIYA

Cok 1yi degil.

ASUNTA

Teyzem onun yaninda mi?

AMALIYA

Evet. Ben rica ettim. Cocuk onu goriince rahathyor.

ASUNTA
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Cocuk bakimi konusunda teyzem ¢ok becerikli canim... eh... Gideyim ben
de bu eti eve gotureyim... izlinizle... (Cikar)

TEREZA

(Girer) Merhaba

AMALIYA

Merhaba

MARGARITA

(Tereza 'min pesinden girerek) Merhaba donna Ama... Mariya hazir mi?...
AMALIYA

Bilmiyorum. Biraz 6nce giyiniyordu. Bu saatte nereye boyle?

TEREZA

Biraz gezecegiz.

AMALIYA

Kendinize dikkat edin. Ka¢ defa sdyledim kizima... Ornegin o Amerikan
cavus... Sik sik goriisiiyorlar... Kim o?... Neden buraya gelip benimle
tanismiyor?...

TEREZA

Yapmayin donna Ama... Siz onun ne kadar tath bir cocuk oldugunu
bilmiyorsunuz... Biraz utangag... Sadece dilimizi iyi bilmedigi i¢in sizden
cekiniyor...

MARGARITA
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Bir kere o adam yasalara saygili bir asker. Amerika’dan 6zel bir izin
gelmesini bekliyor... Evraklar1 geldiginde hemen yaniniza gelece8ini ve
Mariya’yi sizden isteyecegini soyledi.

TEREZA

Bize dikkatli olmamizi sdyliiyorsunuz ama bence bir tehlike yok, cinki
Amerikalilar dogru diisiinen insanlardir. Kizlarla kol kola geziyorlar — 0
kadar. Kalplerinde hicbir kotii diistinceleri yok.

AMALIYA

Evet... onlar nedense sadece kizlarla arkadaslik kuruyorlar ama erkeklerle
degil...

TEREZA

Donna Ama... Onlar Amerikali ve farkli hayata alismiglar... Talih sizin
kiziniza giildii. Evlenecek ve kocastyla birlikte Amerika’ya gidecek. John ilk
once beni sevmisti, ama daha sonra Mariya’ile tanistt ve benden daha giizel
olduguna karar verdi. Benden higbir sey gizlemedi ve ¢ok giizel bir sey yapti.
Direkt bana, motamot boyle sdyledi: “Senin freand senden daha good” dedi.
Ben ne yapabilirdim? “Okay” dedim. Aksamiizeri tekrar geldi ve baska bir
askeri de yanima getirdi. “Tanmistirayim, bu benim freand” dedi. Ben ne
yaqabilirdim? “Okey” dedim. O ise bana ilk bakista vuruldu. Ben de onu ¢ok
sevdim. “Bende bir kiz freand daha var” dedim ben onlara daha sonra. Ve
“Margarita i¢in sizde bagka bir freand daha yok mu” diye sordum. Ne oldu

sonra? “Okey” dediler ve hemen getirdiler. Ve biz simdi alt1 freand olduk
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MARGARITA

Evet, ama ben kendi freandimi hi¢ begenmiyorum, ¢ok kisa...

AMALIYA

Ne 6nemi var? Ona “Sen o kadar good degilsin, git ve for me baska, senden
daha good bir freandi getir” de, o da hemen getirsin. (Mariya girer) Saat
kacta donersin?

MARIYA

Bilmiyorum

AMALIYA

Cocuk hasta. (Ctkar)

TEREZA

Hadi gidelim.

MARIYA

Gidelim mi? Nereye gidiyorsun? Bir haftadir gidiyoruz ama o hi¢ gelmedi.
TEREZA

Belki bugtin gelir.

MARIYA

Gelmez! Artik hi¢ fark etmez... Ama yine de bir kere goriismek ve ona sunu
sOylemek istiyorum: Neden kendin gelmiyorsun da hep arkadasim
gonderiyorsun? Bana ger¢egi soylemiyorsun...

TEREZA

Benimki bana diin sizinkilerin getirecegini soyledi.
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MARIYA

Inanma! Onlar ugtu gitti! Yarin ya da 6biir guin seninki de ucacak! Hepimiz
tek basimiza kalacagiz!

TEREZA

Giden gitsin, bize ne?

MARIYA

(Ikisiyle de uzun uzun bakigir) Bize mi ne?

TEREZA

(Birden durumu kavrar ve gézyaslarini tutamaz) Aa...

MARGARITA

Ama ben benimkini hi¢ begenmiyorum... Cok kisa...

TEREZA

(Patlar) Aptal! Higbir sey anlayamiyorsun! Burada neler oluyor, sen neler
konusuyorsun... Yok “Kisa boylu” yok “Uzun boylu”... (Ctkarlar)
ADELAYDA

(Ritu¢a ’min odasindan ¢ikar) Uyudu. Belki atesi de diismiistiir.

AMALIYA

(Kendi odasindan ¢ikar) Litfen bu diigmeyi Amadeo’nun gomlegine dik.
Igne ve iplik cekmecede.

ADELAYDA

Tabu... Tabi...

FEDERIKO
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(Sarap ficisinbiiyiikca bir ¢antayu tasiyarak girer) Donna Ama, don Eriko
seze bu sarabin en kaliteli “Granyon” tipi sarap oldugunu sdylememi istedi.
AMALIYA

(Mutfagi isaret eder) Siseler temiz.

FEDERIKO

(Cantayr acar ve icini Amalya’ya gosterir) Terezino sigaralarla birlikte bu
mektubu da size génderdi.

Amaliya

(Mektubu alir. Ters tutusundan okuma-yazma bilmedigi anlasilir) Hicbir sey
goremiyorum. Adelayda, canim, bakar misin... Burada ne yaziyor?...
ADELAYDA

Verin bakayim... (Mektubu alir ve zar zor okumaya ¢alisir)

FEDERIKO

Donna Ama... Oglunuz bu aksam i¢in iki tane kuzu buldu. Tam bir kral

sofrasi olacak. Gelirken kuzulari firina verdik. Yedi bugukta gidip alacagim.

AMALIYA

(Adelayda’'nin ¢aresizligini fark eder) Okumayi bilmiyorsan bosuna ugrasma.
ADELAYDA

Hayir. Tek goziim gormiiyor... bu mektup da kursun kalemle yazilmus. ..
FEDERIKO

Gidip sarab1 bosaltiyim.
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ADELAYDA

(Hece-hece zorlayarak okur “Don-na sa-ymm A-ma-li-ya hanimcigim...
gonderiyorum siga-ra-lar1... Bunlar1 bana Ingiliz ¢avus ge-tir-di... her bir
paket icin on liret fazla ver dedi. Ona sordum “Ingiliz degil misin?” o da
“Evet, bugiin da ben Ingiliz, yarin da ben Ingiliz” dedi. “Aliyorsan al, yoksa
baska bir Italyan mus-te-ri bu-lu-rum” dedi

AMALIYA

Ahhh!..,. Onlarm... Orospu ¢ocuklari!...

ADELAYDA

Ben bu si-ga-ra-r1 aldim. Sen de benim gibi yap. Al ve sakla. Millet birkag
giin sigarasiz kaliversin. Carsamba hep beraber piyasaya ¢i-Ka-riz. Daha
pahaliya sa-ta-riz. Paket 160 liret. Battaniye ve yin ka-zak-la-rin fiyatini
biliyor musun? Birazdan havalar soguyacak ve onlarin da fiyatlar1 art-tir-ma-
liy1z. Kis i¢in domates konserveleri de saklayalim...

AMALIYA

Sakladim, sakladim.

ASUNTA

(Disaridan girer) Teyze, patatesleri soydum. Biraz gelebilir misin?
ADELAYDA

(Kalkar) Gomleginizi buraya asityorum. Ihtiyaciniz ohdugunda beni

cagirirsiniz.

AMALIYA
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Rituca uyandigi zaman ¢agiririm. (Aoelayda ¢ikar)

ASUNTA

Donna Amaliya, size hep sormak istiyordum... Sey... Burasi ne kadar giizel
kokuyor... Bir bayanin kendine bakmasi ne kadar giizel bir sey... (Parfiim
sisesini gortir) Ah! Cok farkli bir sise!... size Eriko mu hediye etti?...
AMALIYA

(Kizar) Ne diyorsun sen?! Ne hediye be?!... Ben kendim aldim!... Eriko da
nereden ¢ikt1?!

ASUNTA

Hayir... Sey... Ben sandim ki... Sey... Zaten mahallede herkes biliyor... Siz
ve sey... Siz ve Eriko...

AMALIYA

(Daha da kizgin) Ne ben ve Eriko?!... Ben ve Eriko ne?!... Ne demek
istiyorsun sen?

ASUNTA

Hayir... Sey... Liitfen kizmayin... Ben dyle demek istemedim... Agzimdan
cikti... Zaten teyze her zaman bana ¢enemi kapatmamu sdyliiyor... Inanm
istemeden soyledim... (Isterik bir bicimde kahkaha atar) Cok aptalim degil
mi?... Bazen tek basimayken de aynin boyle giiliyorum (Gulmeye devam
eder)

AMALIYA

Kes bunu!... Yeter artik!...
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ASUNTA

(Daha da siddetli giiler) Ay... Oy... Ah... Liitfen... Konusmayin... Daha
kotii olacagim... (Gllmeyi birden keser) Offf! Aman tanrim! Nedir bu
basimdaki bela?...

AMALIYA

Boyle giilmek herkesi ¢ildirtir.

ASUNTA

Ne yapayim, elimde degil... Benim en zayif noktam bu... Ama simdi
tamam... Bitti...

Ha! Benim sizinle danismak istedigim bir sey var... Teyzemle bu konu
tizerine konugsmuyorum, c¢iinkii o benden daha da bilgisiz. Ama siz... Siz
Oyle bir kadinsiiz ki... Diinyay1 satar ve yeniden geri alirsiniz. ..

AMALIYA

Biraz kisa keser misin? Ne istiyorsun benden?

ASUNTA

Ben size bir sey sormak istiyorum. Ben simdi evde kalmis bakire bir kiz
miyim, degil miyim?

AMALIYA

Ben nerden bileyim?

ASUNTA
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1941 yilinin 31 Mart’ta Ernesto Santafe diye biriyle evlendim. Ama bizim
evliligimiz sadece kagit iizerinde kaldi. Ciinkii Ernesto bir asker olarak
savasa ¢agirildi ve dogu cephesine gonderildi. Elbiseniz ¢ok guzel. Yeni mi?

AMALIYA

Evet, terzi bugin bitirdi.

ASUNTA

Biz Ernesto ile uzun zaman goriistiyorduk, flort ediyorduk... Ama kar1 koca
olarak hi¢bir zaman birlikte olmamistik... Sadece aksamlar1 sarilip
sokaklarda dolasiyorduk, o kadar... nikah kurdugumuzdan iki saat sonra da
savaga gitti... Alt1 ay sonra 15 giinliik izin alarak geri geldi. Ben her sey
hazirladim... Kafama bir sise kolonya doktiim o gece... Bizi yalniz birakmak
icin teyzem cat1 katina tagindi... Ama sanki birileri bizi lanetledi... Sanki
bize inat, o gece sik-sik alarm caldi, bomba yagdi... Cok direndim, ama
(Alarm sesine taklit eder) Uuuuuuuuu!... Ve kactik!... 15 gunlik izin
stiresinde s1@inaginda kaldik. Tam 200 kisiyle beraber! Sonra cepheye déndd.
Iste bu. Derken cepheden bir haber geldi. Benim bir arkadasimin bir akrabasi
almis bu haberi. Tanidigim ihtiyar bir kadina soylemis. ..

AMALIYA

Eeee...

ASUNTA

Uzatmayalim. Onu esir almislar. Bir diger arkadasi 6lim haberini getirdi.

Baska bir arkadas onunla canli olarak goristiiglinii sdyledi. Simdi karar
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veremiyorum. Bu dedikodulardan sonra ben evde kalmig bakire bir kiz
miyim, degil miyim?

AMALIYA

Evet. Evde kalmis bir kizsin. Eger kocanla birlikte olmadiysan... Ama o6liip
6lmedigini bilemedigimiz i¢in seni evli sayiyoruz.

ASUNTA

Iste! Problem de bu!

AMALIYA

Bir daha evlenmeyi diisliniiyor musun?

ASUNTA

Kim? Ben mi? Hayir!... o konuda higbir sey diisiinmiiyorum. Oncelikle onun
anisina saygi duyuyorum. (Boynundaki kigcik siyah bir madalyonu gosterir)
Bakin, hep yanimda tastyorum. Siyahlar1 giydim. Ama esaret haberini alinca
hemen c¢ikarttim. Sonra Oliim haberi gelince yine giydim. Sonra tekrar
cikarttim... (Giilmeye baslar) Aman tanrim!... Giyiyorum, c¢ikartiyorum,
giyiyorum, c¢ikartiyorum... Cikartacagim ve bir daha giyemeyecegim diye
disliniyorum ama yine de giyiyorum, ¢ikartiyorum, giyiyorum
¢ikarttyorum... Cildiracak gibiyim. Eeee... Ne zaman gercek hayatla
tanigsacagim?... Esek agaca ¢iktiginda mi?...

ERIKO

(Disaridan girer) Ben geldim! (4sunta’yi goriir ve rahatsiz olur) Nasilsinaz

donna Ama?
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AMALIYA

Aaa! Hos geldiniz! Dogum giiniiniiz kutlu olsun. Nice yillara. Nice gilizel
giinler yasamani dilerim...

ERIKO

Tesekkiir ederim. 36’ya vurduk. Yaslaniyoruz.

Amaliya

Ne diyorsunuz?... Tam olgunluk c¢ag...

ERIKO

Evime gonderdiginiz ¢icekler i¢in size tesekkiir etmeliyim. Yas giinlimiin
kutlamasi1 de kendi evinizde kabul ettiginiz i¢in de ayrica biiyiik bir inceliktir

AMALIYA

Ne demek... siz bekar ve yalniz bir insansmiz.bu evde istediginiz gibi
hareket edebilirsiniz.

ERIKO

Tekrar ve tekrar tesekkiir ediyorum. Yalmz sizden sir ricam var. Bugiin
higbir isle ugrasmayacaksmiz. Amadeo ile ben her sey hazirladik. Ha, bu
arada Amadeo geldi mi?

AMALIYA

Hayir. Evden gece ¢ikt1 ve su ana kadar yok.

ERIKO

(Asunta’ya) Kizim! Senin kendi evinde yapacak isin yok mu?

AMALIYA
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Rituca i¢in burada. Cocugun bakima ihtiyaci var...

ERIKO

Sahi, simdi nasil?

ASUNTA

Biraz daha iyi.

AMALIYA

Evet, uyudu.

ASUNTA

Ben bu yilizden buradayim yoksa siz buraya geldiginiz zaman gitmem
gerektigini bilmiyor muyum saniyorsunuz? Biliyorum... Cinkd... Cunka...
Hah... (birden kahkaha atmaya bagslar)

AMALIYA

Kes... Yine baglad...

ASUNTA

(Gllmeye devam) Aaah!... Duramiyorum!... Ha-ha-ha... Duramiyorum!...
Ay!... Oy!l... Ha-ha-ha!... (Gulmeyi birden keser) Cok aptalim, evet!... Ama
ne yapaymm?... Elimde degil. i¢im yaniyor... Ama kimse inanmaz Kki...
(Cikar)

AMADEO

(Cik sik giyinmis bir halde digaridan hizli girer) Selamlar.(Dolaptan bir sey
arar ve bulur) Hah, buldum, buradaymis. Kayboldugunu zannetmistim.

(Herkese gazeteye sarilmis uzun bir sey gosterir)
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RIKARDO
(Disaridan girer. Zayif ve hastalikli goriiniimliidiir) Merhaba.

ERIKO

Ne istiyorsunuz?

Rikardo saskin ve utangac bir sekilde Amaliya’ile 6zel bir goriisme yapmak

istedigini isaret eder

AMALIYA

Tamam, ama simdi degil, sonra.

RIKARDO

(kararili) Ben burada bekleyecegim

PEPE

(Girer girmez hemen Amadeo’yu kenara ¢eker) Bu aksam goriismeliyiz.
AMADEO

Aksam misafirlerimiz var. Sen gelmeyecek misin?
PEPE

Tabi. Ben de davetliyim.

AMADEO

O zaman gortsiiriz

PEPE.
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Olmaz. Bag basa goriismemiz gerekir. Bes araba daha buldum. Yerlerini
biliyorum. Yarin aksam kesinlikle harekete gecmeliyiz.
AMADEO

Tamam. Sus. Hadi disar1 ¢ikalim.

PEPE

Donna Ama,.sigaraniz var mi1?

AMALIYA

Hayir. Yok.

PEPE

(Alayl) Anlasildi. Sigara su andan itibaren yok oldu.
ERIKO

Meclisten yeni ¢ikan kanuna gore yasaklandi.

PEPE

Hadi, hadi... Gidelim... Federi, sen de gell!...
FEDERIKO

Geliyorum!

ERIKO

(Amadeo’ya) Ben sana ne dedim?

AMADEO

Hosca kalin. Aksama gorisiiriiz.

Amadeo, Federiko ve Pepe ¢ikarlar
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AMALIYA

(Rikardo’ya) Evet Bayim, sizi dinliyorum.

RIKARDO

(Utangac) Yaptigimiz son anlagmaya gore. ..

AMADEO

(Hizla geri doner) Ufff! Yine unuttum iste.... (Dolabin arkasindan gazeteye
sarilmuis bir paketi ¢ikarir) 300 bin liret... (Bir anda Rikardo 'nun yaninda bu
konunun konusulmayacagini anlar)

AMALIYA

Hep boyle esprileri yapiyorsun.

AMADEO

Hayir... Sey... Benim degil canim... Arkadasimin... Biraz sonra gelip
alacak... Ben kosedeyim... (Hizla ¢ikar)

AMALIYA

(Rikardo’ya) Evet, dinliyorum.

RIKARDO

(Cok utangag¢. Hemen hemen suclu gibi) .Ben yasa dilinden konusamam. Bu
belali dilden tanr1

beni kurtarsin... Ben yiireginize sesleniyorum... ilk defa parasiz kaldigimda
bana evimi satmam gerektigini sdylemistiniz.... Sattim... Sonra asansor

bakim sirketindeki isimi kaybettim... Su anda issizim ve siz bana ikinci
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evimi satmam gerektigini sdylediniz... Onu da sattim. Fakat bu iki sattigim
evin de alicisi siz oldugunu simdi 6grendim... Neysi... Tebrik ediyorum...
Iyi is basardiniz... Son olarak bana simdiki evimin karsiliginda 80 000 lireti
verdiniz. Bu benim son evim ve burada cocuklarimla ve esimle birlikte
oturuyorum. Bana noterden tasdikli bir kagidi zorla imzalattimz. Kagitta
paranin alt1 ay i¢inde 6denmesi kosulu vardi. Belgenin siiresi 20 giin 6nce
doldu. Orada size ayda dort bin liret 6deme yapma zorunlulugu, aksi taktirde
bu evden hemen c¢ikip gideceg§imi yaziyor... Tamam... Gideyim... Ama
nereye... Gidecegim baska yerim yok... Ayda dort bin liret 6deme imkanim
da yok... Boylece evimi benden mahkeme yoluyla 40 000 lirete almis
oluyorsunuz... Ucuza kapatiyorsunuz...

ERIKO

Donna Ama’nin size verdigi kagitta su da yaziyordu — eger borcunuz olan 40
000 lireti 6deyemezsiniz ve donna Ama da evinize sahip olmak isterse, size
50 000 liret daha verip evinizi satin alabilir. Siz de liitfen bu 50 000 lireti alin
ve kendinize yeni bir ev bulun.

RIKARDO

Bes kisilik aileyiz biz. Karim, ben ve li¢c ¢cocuk. Bu fiyata nasil bir ev
bulabilirim ki?...

Eriko

Ne istediginizi anlayamiyorum. Su olmuyor, bu olmuyor, o olmuyor...

RIKARDO
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Iki ceket ve bir de kislik pantolon sattim. Bugiinkii fiyatlarla ederinin altinda
bir karsilik aldim. Size 10 700 liret getirdim. Borcum 40 000 liret, ama
simdilik bu kadarim1 verebiliyorum. Birka¢ giin icinde eski isyerimden 80
000 liret daha alacagim...

AMALIYA

Ama anlagmaya gore alt1 ay i¢inde vermeniz gerekiyordu!

RIKARDO

Yapamadim! Inanin yapamadim! Beni anlayacagimizi umuyorum... Eskiden
yasamak daha da kolay idi... Cinkii eskiden bu iilkenin havasi evsiz
barksizlar i¢in sokakta yasamaya bile uygundu... Adam yeni bir eve tagindigi
zaman, yeni ev eskisinden daha da kotii olsa bile, sikayet etmiyordu. Aksama
dogru sokaga ¢iktigimizda giiler yilizli insanlarla karsilagiyordunuz.
Selamlamalar sicak ve ictendi. Eglenmek isteyip de disar1 c¢iktigimizda
vitrinlere bakiyordunuz ve kimse size bir sey sOylemiyordu... Biraz para
kazaninca normal yasanilabiliyordu. Simdi burnumu disari ¢ikarttigim zaman
sagka memlekette oldugumu diisiiniiyorum.

ERIKO

(Duygusal) Ben sizin isinize karisamam ama donna Ama isteyecek...
RIKARDO

(Heyecanli) Donna Amaliya... 10 700 liret burada. Ug ¢ocugum igin size
yalvartyorum. Utaniyorum ama sdylemek zorundayim... Cocuklarim bugiin

ac kalabilirler...
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AMALIYA

Afedersiniz ama... Sadece giizel konusuyorsunuz o kadar! (Eriko’ya) Sen bu
ise karisma! (Rikardo’ya sert) Paralari cebinize koydugunuzda iyiydi. Simdi
mi evleri sizden zorla aldigimi séyliiyorsunuz? Hem de hi¢ para 6demeden!
Biz agliktan 6liirken sizden yardim istedik mi? Benim ¢ocuklarim hi¢ mi ag
kalmadilar? Siz her aksam vitrinleri seyrederken biz kuru ekmek yiyorduk.
Cok, cok, cok oziir dilerim ama {i¢ eviniz de artik benim. Buyurun size 50
000 liret ve artik bizi rahat birakin! Cok istiyorsaniz evinizde sir siire
kalabilirsiniz de. Ama unutmayiniz ki eski evinizdeki her sey size eski
giinleri hatirlatacaktir. Siz yemekten catladiginiz zaman biz agliktan
oliiyorduk. Eski eviniz size bunu da hatirlatacaktir. Ve kira 6demek yine de
zorundasiniz. Kirasiz bu is olmaz! Simdi defolun buradan. Bizi rahat birakin.
Zaten isimiz basimizdan askin. (Rikardo yu kapiya dogru iter) Gidin, gidin!
Siz disarida dolagsmay1 seviyorsunuz. Dolagsmak saglik i¢in yararlidir.
RIKARDO

(Cok terbiyeli) Tabi... Tabi... Liitfen kizmayin... Gidiyorum... Baska bir ev
arayip evinizi bosaltacagim... Yarin ilk isim bu olacak... (Cikar)

AMALIYA

(Memnun) aman tanrim! Sonunda anladi! (Eriko’ya) Demek kuyumcuya
gittin?

ERIKO



74

Alt1 ay once aldigim iki tagi bozdurdum. 400 000 liret ekleyip su iki tasi
aldim. Bunlarin fiyat1 da su anda 35 milyon.

AMALIYA

(Cok memnun) Ne kadar giizel. Miikemmel taslar.

ERIKO

Katisiksiz.

AMALIYA

(Karyolamin altindan ziynet kutusunu alir) Korku. Eskiden kalan bir
aliskanlik. Demek bu iki tas simdi benim?

ERIKO

Tabu, tab1... Ama siz “bizim” kelimesini hi¢ kullanmiyorsunuz.

AMALIYA

Size kars1 olan duygularimi ¢ok iyi biliyorsunuz. Bazen atesli bakislarinizi
gordiiglimde mum gibi eriyorum. Ve sizi dyle ¢ok istiyorum ki... Tanriya
beni bu beladan kurtarmasi i¢in yalvartyorum. Duygularimin karsiliginda
bazen kendimi cezalandirmak istiyorum... Ama is iliskilerimiz ¢ok yararl
oldu... Cok para kazandik... Tanriya siikrediyorum... Fakat... Daha fazla ne
sOyleyebilirim ki... Benim bir oglum, bir kizim var... Bir de Cenaro...
ERIKO

Bir yildan daha fazla zaman gegtil... Cenaro’dan hala haber yok... Boyle
konusmam dogru degil belki ama... Eger hala yasiyorsa, bir haber vermesi

gerekirdi. Son catigmalar o kadar siddetliydi ki, kimsenin canli kurtulacagini
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sanmiyorum. Kurtulmussa, almanlar onu esir almiglardir. Ama onu almanlar
ne yapsin? Onlara da fazla ylik lazim degil. Her tarafta savas devam ediyor...
Bombalar, mayinlar... inanmak zorundasiiz... Don Cenaro artik yasamiyor.
Oldu.

AMALIYA

(Cekmeceden bir mektup ¢ikarir) ki giin 6nce Cenaro’ya gelmis. Bir haber
olacagimi diisiinerek agtim ama degilmis. Bir tanidig ona mektup yazmis.
Cephede tanismiglar ve Cenaro ona adres vermis. Adam Cenaro’ya
kendinden haber génderiyor.nereye gidecegim, kime soracagim bilmiyorum
ama o yagiyor... Muhakkak yasiyor. Mektup gondermiyorsa, olanagi yok
demektir. Cenaro... Hi¢ aklimdan ¢ikmiyor...

ERIKO

Evet... Tabi ki sizin icin buylk bir mutluluk olacak...

MUTLULUK... Ayn1 zamanda felaket... Sorunlar ¢ogalacak. Neden, nigin,
nasil olur? Ellerim kelepgelenecek, yollarim kesilecek. ..

ERIKO

(Amaliya’ya yaklasir) Ama... Amaliya...

AMALIYA

(Kagar) Bu tehlikeli. Dikkatli olmak zorundayiz.

EARIKO

Tek neden bu mu?
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AMALIYA

Neden ¢ok

ERIKO

Nedenlerden biri ben miyim yoksa?

AMALIYA

(Direnmeye guicli yetmez) Evet, evet, sen...

Sarilirlar ve opiistirler

Federiko girer ve kapinin orada donup durur

FEDERIKO

({lk saskinliktan sonra) kahve var mi?...

AMALIYA

(Kendine gelir ve sert tavir takinir) Yok. Bu arada alis veris yapmiyoruz.

Baska bir yere git.

Amaliya kendi odasina gider

Hala saskin Federiko oziir dilerek ¢ikar ama hemen geri doner

ERIKO
Ne istiyorsun

FEDERIKO
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Kibrit...

ERIKO

All

FEDERIKO

(Saskinliktan giiler) YoK... Gerek yok... Tamam, tamam... Ver... (Cikar)

AMADEO

Amadeo girer ve Eriko yu goriince kapida durur

ERIKO

Gel buraya. Simdi beni iyi dinle. Ben sokakta dogdum ve sokakta biiyudim.
Bazi seyleri senden daha iyi biliyorum.

AMADEO

Ne demek istiyorsunuz?

ERIKO

Ne demek istedigimi ¢ok iyi biliyorsun. Yeter artik. Bu ise bir nokta koymak
lazim. Senden biiyiik ve daha akilli insanlar1 dinlemek zorundasin. Tehlikeli
isler yapiyorsun.

AMADEO

Ne gibi mesela?

ERIKO
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Pepe ile arkadashigi bitirme zamani geldi artik. Gengsin. Aptalca isleri
kolayca yapabilirsin. Sonra 6zglrliigiin da bitecek. Pepe’ye neden “Kriko
Pepe” diyorlar biliyor musun?

AMADEO

(Bilmezden gelir) Neden?

ERIKO

(Alayl) Bilmiyorsun degil mi? Ciinkli ondan baska hi¢ kimse omzuyla araba
kaldiramaz. O bu isi1 yaparken yanindaki arkadas da tekerlekleri sokiiyor...
AMADEO

Kim? Ben mi?

ERIKO

Demek sen higbir sey bilmiyorsun. Neyse... Seninle daha ayrintih
konugsmamiz gerekiyor galiba. (Amaliya’ya seslenir) Biz biraz disar
cikacagiz. (Amadeo’yu zorla goturdr)

AMADEO

Ama... Sey... Yanlis disiiniiyorsunuz. ..

ERIKO

Gel, gel...

Eriko ve Amadeo disar: ¢ikarlar

Mariya girer.
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Cantasini masaya atar.
Meydan okur bir havast vardur.

Amaliya kendi odasindan c¢ikar

AMALIYA

Oo00... Cok erken dondiik... Ne oldu?... Sevgilinle kavga m1 ettin?

MARIYA

Sevgili bir varmis, bir yokmus... Ugtu gitti...

AMALIYA

(Cok neseli) Ne diyorsun?... Ciddi mi?... Ama senin i¢in sorun degil...
Hemen yenisini bulursun...

MARIYA

(Soguk) Bulurum! Istedigim zaman istedigim gibisini bulurum! Anladin
mi1?... Sen kendi isine bak!...

AMALIYA

(Alayli) Aman tanrim!... Kafani bosuna yoruyorsun. Amerika’ymis,
diigiinmiis... Baska isleri yok da Amerika’da herkes seni bekleyecek!
MARIYA

Ben kafami hi¢ yormadim, ya sen? Yordun! Hem de nasil yordun!... Bela
beni bekliyordu ama siz... Siz ne yaptiniz? Kalbimi kirdimiz! Daha dikkatli
olmaliydiniz. Artik kog¢ geg¢! Bosu bosuna ugrasma artik! Geg! Cok gec!

AMALIYA
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(Saskin) Ge¢ mi? Ne demek istiyorsun? Neden bdyle konusuyorsun?
MARIYA

Bunlar1 daha 6nce diistinmeliydin! Aksamlar1 beni arkadaglarimin yaninda
memnuniyetle gdnderdigin zaman! Isinize geliyordu degil mi? Tabii, tabi,
ticaret yapiyordunuz! Evet! Gilizel! Ticaret de giizel, ask da, ama benimle
biraz daha ilgilenebilirdin!

AMALIYA

Sen ne diyorsun? Cocuklarimizdan higbir sey esirgemedik. Her sey yaptik!
Hep sizin i¢in ugrastik!

MARIYA

Senin bizimle ugrasacak vaktin yoktu. O zaman Eriko ile kim ilgilenecekti
AMALIYA?

(Kendini zor tutar) Lafa bak. Sana ka¢ defa soyledim. Eriko6 ile is
arkadasty1z. Ustelik bu seni hi¢ ilgilendirmez. Kendi isimi kendim
hallederim. Anladin m1? Bana neler ¢evirdiginden s6z etsen daha iyi olur.
Nerede? Ne zaman?

MARIYA

(Bagirarak) Burada!... Buraya geliyorduk!... Eriko ile eglenmek igin her
aksam ciktiginizda!... Her aksam!...

AMALIYA

(Patlar) Burada mu?!... Benim evimde mi?!... Sen ne dediginin farkinda

misin?!... Bunu
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nasil sOyleyebilirsin?!... Terbiyesiz! Benim kizim olmaya laik degilsin sen!
Sokak kizi! Orospu! Demek bunu yaptin ha?!.. Seni su ellerimle
parcalayacagim! Kafani kiracagim! Oldiirecegim!

MARIYA

Erko’yu da ¢agir! Birlikte doviin! Zaten sen ona bu izni verdin!

AMALIYA

Kapat ¢eneni, orospu! Fahise!

MARIYA

Senin gibi! Tam senin gibi!

AMALIYA

Oldiirecegim! Kafan1 koparacagim! Lime lime ederim!

Doviisiirler.
Mariya kacar. Amaliya kovalar.
Disart ¢ikarlar

Disaridan insan sesleri gelmeye baslar: “Gordiintiz mii?” “Odur o!”” Bu don

Cenaro degil mi?” “Merhaba don Cenaro!”, “Bak, bak, Cenaro donmiis,

bizim don Cenaro 'muz!”, “Hos geldiniz don Cenaro!”, “Nerelerdeydiniz
don Cenaro? Biz sizi 6ldu zannettik!”” Aralarda Cenaro’nun sesi de duyulur:
“Merhaba! Merhaba! Geldim igte! Yasiyorum ve buradayim!” ““Biraz sonra

her sey size anlatacagim!” “Anlatacagim ¢ok sey var!” “Neler gordiim

neler!”
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ADELAYDA

(Kosarak girer ve bagirir) Donna ama! Donna Amal!...
AMALIYA

Ne var?

ADELAYDA

Kocaniz!...

Cenaro hizla girer ama ¢ok dagismis ortami ve siislenmis esini tanayamaz.

Kapida saskin kalir

CENARO

Pardon donna...

Cenaro 6zir dileyerek geri donmeye kalkar ama Adelayda onu elinden tutar

ADELAYDA

Nereye, don Cenaro?... Taniyamadiniz m1? Burasi sizin eviniz... Bu da

esiniz...

Cenaro kapida donup kalir
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AMALIYA

Cenaro!

CENARO

Ama... Oziir dilerim... ¢ok zaman gegti... Bir asir gibi... Ama...
AMALIYA

Tamam... Tamam... Otur... Dinlen... Anlat bakalim, nerelerdeydin...
CENARO

Boyle birden nasil anlatabilirim?... Anlatmaya kalksam bir yil bile yetmez...
Cok sey gordiim... Zorluklar... Anlatmaya kalksam tonlarca kagit gider...
her sey hala aklimda ama nereden baslayacagimi bilemiyorum... su anda
ama sanki her sey unuttum... evimiz... sokagimiz... komsularimiz... sen...
Burasi ne kadar sakin... Sizlerden bahsetsek daha iyi olur... Nasilsiniz?...
Amadeo ne yapryor?... Mariya... Rituga...

AMALIYA

Rituca pek iy1 degil.

CENARO

Anlamadim...

AMALIYA

Biiyiitiilecek bir sey yok ama zaman zaman atesleniyor... Cocuklar bazen
olur boyle...

CERNARO

Nerede? (Amaliya 'min gosterdigi odaya girer)
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ADELAYDA

Zavalli don Cenaro... Ne kadar zayiflamis... Aman tanrim... Simdi

gitmeliyim, biraz sonra tekrar gelirim... Madonna bizi
kurtarsin... (Ctkar)

AMALIYA

Mariya! Buraya gel! Baban geldi.

MARIYA

(Gozyaslarin silerek girer) Geldi mi?...

AMALIYA

Onun karsisina boyle ¢ikma... ve ona hicbir sey sdyleme
zavalliy1 6ldiirebilirsin. ..

AMADEO

(Disadirad kosarak girer) Babam mi1 gelmis?

CENARO

(Odadan ¢ikar) Cok atesi var. Zorlukla nefes aliyor...
AMADEO

Babal

CENARO

Amadeo!... Oglum!... Gel bakalim...

AMADEO

Geldin ha?

CENARO

bu felaketten

.... Su halinle
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(Uzakta duran Mariya’yr goriir) Mariya!... Sen... Baban1 géormiiyor musun
yoksa?...  (Mariya kosar ve babasina sarilr) Ahl... Anlatamam...
Canim...(Mariya 'yt da yanina gotiirtip koltuga oturur) Odami ne yaptiniz?...
AMALIYA

Cena... Oda...

CENARO

Yiktiniz mi?...

AMALIYA

Sen burada yoktun...

CENARO

Dogru... Ben burada yoktum... Burasi sanki daha giizel olmus...

AMADEO

Baba, nerelerdeydin... Bu kadar uzun zaman...

CENARO

Ne bileyim ben... Anlatmasi zor... Gelin, gelin... Hepiniz buraya gelin...
Oturun... Nerden baslayacagim... Nasil anlatacagim... Iste... Bir emir
geldi... Ve emrin yerine getirilmesine bir bucuk saat kala yeni bir emir
daha... “Buray1 herkes terk etsin” diye... (Amaliya’ya) Hatirliyor musun?
Kosan insanlar... Cantalar... Cigliklar...

AMALIYA

Evet... Hatirliyorum...
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CENARO

Tam o sirada cezaevin 6nlinden geciyordum. On kilo elma, dort kilo ekmek
tastyordum.

14 kilometre 14 kilo yiikle yiirtidiim. Birden “Herkes mahzene kossun, deniz
tarafindan bombaliyorlar!” “Amerikalilar!” “Cabuk mahzene girin!” diye
bagirmaya basladilar. O bombardiman sirasinda sunu diisiindiim: “Ne kadar
bombalarlarsa bombalasinlar, higbir yere gitmeyecegim”. Benim oldugum
yere etraftan bomba yagiyordu. Gergek bir cehennem gibi. Catilar, yollar,
sokaklar her taraf insan kaymiyordu. Makineli tiifekler, almanlar... Her yer
ceset doluydu. Bu kargasada birisi bana carpti. Diistim. Elmalar, ekmekler
yere sacildi. Kafam yere carpti ve yarildi. Bu elim de yaralandi. Kan
akiyordu. Her taraftan mermi sesleri geliyordu. Bayilmisim. Sonra birisinin
bogazim siktigini hatirliyorum. Miithis bir giiriiltii vardi. Hareket etmek
istiyordum fakat giiciim yetmiyordu. .Ayaklarimda gii¢ hem vardi hem yoktu.
Bir an ¢okmiis bir evin altinda kaldigimi hissettim. Sonra bir tren sesi
duydum. Ayni anda titremeye basladim. Trende oldugumu fark etmem ne
kadar surdi bilmiyorum ama biraz sonra rahat bir nefes alabildim. Hareket
edebiliyordum. Havanin  aydinladigim  hissettim...  Insanlar treni
bosaltiyorlardi. Ben de ¢iktim. Neredeydim, hangi (Ulkedeydim hig
bilmiyordum. Askeri hastanede yaralarimi sardilar ve iki giin sonra bir alman

cavus bana sunu sordu: “Vas kanst du machen?” “Sen ne yapabilirsin”
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demek. Cok korktum. Tramvay soforii oldugumu soylesem, adam “Bize
boyle birisi lazim degil” diyecek ve pat, bitti.

AMADEO

Evet, bunu yapmayi ¢ok da severler.

CENARO

Ne diyeyim diye ¢ok diisiindiim ve eninde sonunda hamal oldugumu
sOyledim. Aman tanrim... Almanlar bana kag ton tas tasittilar, iistelik yemek
ve su vermeden, kimse bilemez... Hem de bombalarin altinda... Sonra bir
cavus... Anlayamadim nedenlerden dolayr beni ¢ok begendi... Sik sik
yanima konusmaya geliyordu. Soylediklerini anlayamiyordum ama hep
basim sallayarak ona “evet” isareti yapiyordum. Ug ay bdyle siirdii. Sonra
Napolili ii¢ kisi daha buldum ve onlarla birlikte kagtik. Yolda gelirken bir
kisiyi daha rastladik. Adam hep “bizi oOldiirecekler!” diye bazen fisildayip
bazen bagirarak yerlere sirtkleniyordu. Mermilerin ve bombalarin arasindan
mucizevi bir sekilde kurtulduk ve yiirimeye devam ettik... Gece...
Gilindiiz... Kdyden koye ... Trenden trene... Cok zorluklar ¢ektik. Yikilmis
sehirler, 6len insanlar, kaybolmus cocuklar... Neler gordiim neler... Oliim
herkes i¢in ayni... Amaliya... Hatirlar misin, gegen savastan apayri
duygularla donmiistim. Ama simdi tam tersi... Hayir, hayir... Savas suclu
degil... Suc bagka yerlerden geliyor... Simdi erkeklik ne demek ¢ok daha 1yi
anladim. Bu savas insanlar1 olumlu yonde degistirdi. Artik insanlar

birbirlerine kotulik yapmak istemiyorlar. Amaliya... Biz hi¢ kimseye hicbir
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zaman kotilik yapmayacagiz degil mi?... yapmayalim ne olur... Kotiiliik
yapmayalim...

AMALIYA

Tamam... Tamam... Sakin ol... Ltfen

AMADEO

Baba...

CENARO

Neyse... Sonra bir adamla tanistim. Beraber bir magarada saklaniyorduk...
Daglarda... Ormanlarin arasinda... Ben her sabah yiyecek bulmaya
cikiyordum, fakat o adam hicbir dakika bile disar1 ¢ikmadi.. Geceleri
uyurken bagirarak sayikliyordu. “yardim edin, yardim edin, yapmayin” diye
Oyle bagiriyordu ki, beni de uyandiriyordu.. sonra da basgliyordu hiingiir
hiingiir aglamaya...

AMALIYA

Zavall.

CENARO

Evet, zavalli. Ciinkii Yahudi idi ve bunu bana iki ay sonra sdyledi. Giindiiz
topladigim yiyecekleri beraber yiyorduk, kardes gibi yasiyorduk. Benim ig¢in
en zoru da , ona ihanet edecegimi diislinmesiydi. Adam kesinlikle onu ihbar
edecegimi santyordu. GOzleri simsiyah, yiizii sapsari, delirmis gibiydi... Bir
sabah beni dovmeye kalkti. “bana hainlik etme!” diye bagiriyordu. Boyle bir

sey kesinlikle yapmayacagim diye onu inandirmak i¢in canim c¢ikti. Sonra
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oturdu ve bir kadin gibi aglamaya basladi. Orta yash, kir sa¢li, iri yar1 bir
adamdi. Birkag¢ tane de ¢cocugu vardi. Bana fotograflarin1 gosterdi. Ne kadar
korkun¢ degil mi? Ne hallere diistiik. Bu durumun sorumlularindan hesap
sormaliy1z. Adamin yiizii her an géziimiin 6nilinde. Elime ayagima sarilarak
“ne olur ihbar etme!” diye yalvariyordu. Onu sakinlestirmek igin neler
denemedim. Ama bosuna. Kafay1 takmis bir kere. Sonra kdyden koye
cepheyi yararak nasil gegtik bilmiyorum ve farkli elbiseli askerleri goriince
kars1 tarafa gectigimizi anladik. O kadar mutlu olduk ki... Birbirimize kardes
gibi sarilip dans ediyorduk. Ona adresimi verdim. “Belki bir giin ihtiyacin
olabilir” dedim

AMALIYA

(Cekmecedeki mektubu gosterir) Bu mektup ondan mi?

CENARO

Evet! Aman tanrim. ne kadar glzel! (Okuyor) “Sayin don Cenaro, tahminime
gore evinize donmus olmalisiniz. Sizi kutluyor ve 6piiyorum.” (Amaliya’ya)
Bak, beni unutmanus. (Okumaya devam eder) “Inaniyorum ki esiniz ve
cocuklariniz sizin gibi bir insana layiktir. Umarim onlarn tekrar goriince
biitiin sikint1 ve tiziintiilerini unutacaksiniz. Ben simdi ¢ok iyim...”
AMADEO

Baba... artik sen de 1yi olmalisin. Biiyiik olaylardan kurtuldun...

CENARO

Eee... hi¢ sorma... daha higbir sey anlatamadim ki... bunlar bir sey degil
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AMADEO

Artik beraberiz... Bunlar diisiinme...

CENARO

Kag¢ olimden kurtuldum... Mucize gibi... Hayatim pamuk ipligine
bagliydi... Mutlaka mum yakmalryim... Olseydim bu giizel mobilyalar,
giizellesmis evi, Mariya’yy, Amadeo’yu, bu giizel elbiseli kadini
goremeyecektim... Gergekten bir prenses gibisin... Bu nedir?... Gercek bir
pirlanta mi?...

AMALIYA

Evet, pirlanta...

CENARO

Bazi seyleri kavrayamiyorum. Anlat bakalim.

AMALIYA

Cenaro, liitfen! Amadeo iyi bir is buldu... Ben de kiigliik capta ticaret
yapiyorum...

CENARO

Yine benim cenaze térenimi mi yapacaksiniz?...

AMALIYA

Yok... Hayir, hayir...

CENARO

Tekrar 6lii numaralar1 yapmak istemiyorum. Inan, en kotii zamanlarda bile

etrafimda yanan mumlar gériiyordum.
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AMALIYE

Cenaro... Artik her sey degisti... Ingilizler... Amerikalilar...

CENARO

Anliyorum. Bize yardim ediyorlar. S6z vermislerdi ve tutuyorlar... Su senin
ticaretinden

s0z et biraz...

AMADEO

Eriko ile sirket kurdular...

AMALIYA

Evet. Eriko ile sirket kurduk. Eriko mallar1 her iki tarafa kamyonla tasiyor...
CENARO

Ooo... Nakliye sirketi... Giizel! Arabalar1 Amerikalilar m1 veriyor?
AMALIYA

Evet. Onlara gidip “Bana {i¢ dort araba lazim” diyorsun, onlar da
veriyorlar...

CENARO

Cok glzel. “Her tarafta bir surii madam, ama drist olan bir tek adam”. Ha-
ha-ha... ne giizel soyledim degil mi?... Eski bir atasoziidiir... Amadeo,

sOylesene, senin iglerin nasil?

AMADEO
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Ben... Ben... Araba... Arabalarla ugrasiyorum. Giizel bir araba gordiigiim
zaman hemen onu satin aliyorum... Alig-veris iste... Mariya’nin isleriyle
ilgilenmiyor musun? Amerika’ya gidiyor. Amerikal1 bir askerle evlenecek...
CENARO

Nasil yani... (Mariya’ya) Sen? Benden ayriliyor musun? Ama bu olmaz. Ben
sensiz nasil yasayacagim? Bu da ne? GoOzyast mi? Hayir! Seni higcbir yere
gondermem! Neden agliyorsun? Sana en yakisikli bir koca bulacagim burada,
bizimkilerden. Napolili olacak.

ERIKO

(Heyecanla girer) Oooo00...Kim gelmis efendim...Kim gelmis...Hos
geldiniz don Cenaro...

CENARO

Hos bulduk. Yeni geldim... yolda c¢ok yoruldum... sonra her sey
anlatacagim...

ERIKO

Neredeydiniz?

CENARO

Nasil sOyleyeyim... Tam olarak ben de bilmiyorum... Basimdan gecenleri
uzun bir roman gibi... Bana esimle birlikte bir nakliye sirketi kurdugunuzu
soylediler... Glzel... Cok glizel... Tebrik ederim...

ERIKO
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Efendim... Ne dediniz?... Eee... Tesekkiir ederim... Donna Amaliya
gecenlerde sizi ne ¢ok 6zlediginden bahsetmisti... Her zaman sizi diisiinliyor
ve bekliyordu... Ama tam samaninda geldiniz... Bugilin benim dogum
gunum... Donna Amaliya ise bana blylk bir nezaket gostererek bu olay1
sizin evinizde kutlama izni verdi... Birazdan burada buyuk bir sofra
kurulacak...

CENARO

Giizel... Cik giizel... lyi yapmuis... Bugiinlerde herkes sik sik bir araya gelip
birbirlerinin omuzlarin1 hissetmeli, ¢iinkii cevrede durum cok kotii. Ornegin
benim geldigim yerde hala silahlar patliyor. Bombardiman devam ediyor.
Yemin ederim bazen kap1 sesini bile bomba zannederek ¢ildiriyorum. ..
ERIKO

Don Cenaro... Kotli seyleri konusmayalim... Birazdan misafirlerimiz
gelecek ve eglenecegiz. ..

CENARO

Eglenecek miyiz? Saka m1 yapiyorsunuz. Daha savag bitmedi

Mariya sessizce baska odaya ¢ikar.

Federiko disaridan kizartilmis kuzuyu getirir.

FEDERIKO
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Iste kuzuyu getirdim!... Aaaa... Aaaa... Aman tanrim!.. Don cenaro?
Nasilsiniz?...

CENARO

Federi!... Sen de mi buradasin?... ben de Federi nerelerde diyordum...
FEDERIKO

Buradayim! Goriiyorsunuz... Kurtuldum!... Bir mucize... Bu kuzu aksam i¢in!...
CENARO

Aaa... Kizarmis kuzu ve patates... Orada bdyle seyler olsaydi birbirimizi
yerdik... Ne hallere diistiik... her tarafta bombalar patlarken biz kanallara
atladik. Tam bir cehennem gibiydi... Orada ii¢ giin a¢ susuz, yedi kisi, iki dliiyle
birlikte oturduk... Ve aniden...

FEDERIKO

Bu da patlican ve biber tursusu!

CENARO

Ne zengin Dbir masa... Haaa... Anlatiyordum... Yedi kisi iki Oliiyle
oturuyorduk...

AMALIYA

Cenaro, susar misin?.. Daha sonra anlatirsin. Simdi masa hazirliyoruz.

CENARO

Bir dakika, bitirecegim...

AMALIYA

Sonra, sonra... Simdi misafirler gelecek
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ERIKO

Biitiin komsular...

CENARO

O halde iistiimii basimi temizleyecegim. Ciinkii ¢ok kirli... (Iceri giderken
Eriko’ya doner) Her sey anlatacagim. Saglarin diken diken olacak. Neler
yasadim bilemezsin. Bu savasin yaninda 6teki hi¢bir seydi.

ASUNTA

(Disaridan gelir) Yardima ihtiyaciniz var mi?

AMALIYA

Tabi ki var. Isimiz cok.

ASUNTA

Aksam icin hazirlandim. Teyzem hala giizellesmek i¢in ugrasiyor. Yeni
elbiseleri deniyor. Artik para kazandigi i¢in elbise problemi yok. Ama ben baska
elbise giymeyecegim. Yas tutuyorum. Bdyle giymek zorundayim. Ha, don
Cenaro gercekten dondii mii? Ne bileyim... Herkes dyle diyor... Dogru mu?...
Teyzem onun ¢ok zayifladigini sdyliiyor... Teyzem ve ben sizin ne yapacaginizi
merak ediyoruz... Bazi seyler bitecek degil mi?...

AMALIYA

Ne gibi seyler mesela?

ASUNTA

Hig...

ERIKO
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Baskalarin iglerine niye burnunu sokuyorsun?
ASUNTA

Ben ne yaptim ki?...

Misafirler gelmeye baslar
Masa artik hazirdir

Herkes masanin etrafinda oturur

PEPE

Bugiin biz burada don Eriko’nun dogum giinii kutlamaya toplandik!
ERIKO

Tesekkiir ederim, ama aslinda bu kutlama benim i¢in degil, don Cenaro’nun
doniisii icin. ..

FEDERIKO

Evet! Don Cenaro dondu!

PEPE

Bakin, bakin, geliyor! Hos geldin don Cenaro!

CENARO

Merhaba, merhaba... Herkese merhaba...

PEPE

Heeeey... Don Cenaro.... Bunca zaman nerelerdeydiniz?

CENARO
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Aman tanrim! Sonunda evimdeyim. Bu ne giizellik... Ama elbiselerim ¢ok kotii.
Buraya yakismuyor.(Elbiselerini isaret ederek) Tiumenin bayragi gibi.
Konusabilseydi, kim bilir neler anlatacakti. Her tarafta bombalar patlarken biz
kanallara atladik. Gergekten cehennem gibiydi. Ug giin a¢ susuz yedi kisi iki
Oliyle birlikte oturduk... Ve aniden

FEDERIKO

Don Cenaro, artik bunlart diisiinmeyin. Bakin, simdi beraberiz. Onlar1 unutun
[Gtfen.

ADELAYDA

Simdi sizin ¢ok yemek yemeniz gerekir.

FEDERIKO

Dogru. Katiliyorum. Ha, don Cenaro, yeni yasa projeniz var mi1? Eminim vardir.

PEPE

(Al¢ak sesle yanindaki Amadeo 'ya) Bir sey yaptin m1?

AMADEO

Hayir.

PEPE

Ne demek hayir?

AMADEO

Hapse girmek istemiyorum. Eriko bana bir seyler sdyledi. Babam da geldi.

PEPE
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Aptalca konusma. Higbir tehlikesi yok. O miihendis arabasin1 aksamlar kosede
birakiyor. Bekg¢iyle de anlastim. Polis onu bagli bulacak.

CENARO

(Yeni misafirleri karsilar) Buyurun, buyurun, hos geldiniz...

AMALIYA

Merhaba. Hos geldiniz.

GELENLER

(Stislenmis Amaliya’ya hayranlikla) Merhaba donna Ama...

ADELAYDA

Evsahibimiz bugiin ne kadar giizel degil mi?

PEPE

Ah! Evet evet, giizellige bak!...

AMALIYA

Liitfen rahatsiz olmayin. Oturun Litfen. Buyurun, buyurun...

ADELAYDA

Don Cenaro, siz Gturun.

CENARO

Biitiin yasadiklarim tam bir film gibi.... Su an burada olduguma inanmiyorum.
ERIKO

Eh! Hayat iste...

CENARO
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Peki, neden oluyor butin bunlar? Biz oralarda ¢ok aci ¢ektik. acliktan da koti
oliim korkusuydu. Her tarafta bombalar patlarken biz kanallara atladik. Tam bir
cehennem gibiydi. Ug giin a¢ susuz yedi kisi iki 6liiyle birlikte oturduk... Ve
aniden bir kamyon...

ERIKO

Pardon, don Cenaro, sonra unutabilirim. Federiko, yarin bir kamyon satiliyor.
Gidip ilgilen. Evraklari tamam.

FEDERIKO

Oyle mi? Nerede? Pepe da gelsin o zaman benimle...

ERIKO

Yuzde on alabiliriz.

PEPE

AZ, AMA NE YAPALIM?... Hi¢ yoktan iyidir...

CENARO

Ha, onu anlatiyordum... Kanallara atladik, tam bir cehennem gibiydi

PEPE

Ug giin a¢ susuz yedi kisi iki 6liiyle birlikte oturdunuz. ..

CENARO

Evet, Uc gln ¢ gece a¢ susuz iki Oluyle birlikte,,,

HERKES

Don Cenaro!... Litfen!...

FEDERIKO
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(Mutfaktan tepsiyle kuzuyu getirir) Iste kuzu geldi!

PEPE

(Ceinaro’ya) Izin verin da bu kuzuyu zevkle yiyelim.

ASUNTA

Don Cenaro, hayatimiz nihayet normale dondii. Siz simdi sagligmiza dikkat
etmelisiniz. Tam kaétalukler sona erdi, bitti...

CENARO

Ne diyorsun sen? Ne bitti?

ERIKO

Tamam, don Cenaro, bir sey bitmedi, ama biraz da giizel seylerden mi konugsak
acaba...

CENARO

Amaliya... Ben Ritu¢a’nin yanima gidiyorum.

AMALIYA

Ne? Nereye? Rituga mi1?

CENARO

Evet... Hastadir o... Atesi var...

AMALIYA

Ben gideyim... Sen kal...

CENARO

Hayir! Sen kal! Ben yemek istemiyorum! Hem de yorgunum... Gideyim ben...

(Ritu¢a’min odasina gider)
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MARIYA

Ben de geliyorum (Cenaro 'nun pesinden gider)

ADELAYDA

Don Cenaro, kizmayin litfen... Anliyorum... gordiikleriniz ve yasadiklariniz
sizi rahatsiz ediyor ama... Sakin olmalisiniz... Buralarda her sey yolunda...
Kot gunler bitti...

CENARO

Hay1r! Savas bitmedi! Higbir sey bitmedi! (Cikar)

FEDERIKO

Herkes mlutlu.

Masanin etrafinda oturup memnuniyetle yerler ve icerler

IKINCI PERDENIN SONU
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UCUNCU PERDE

Ertesi gun.
Dekor aynt
Komiser Capa masanin yaninda oturmakta.

Cinaro arka tarafta gizlenip ara sira pencereden disart bakmaktadur.

CAPPA

Evinizde arama yaptiktan sonra i¢imde size karsi bir sempati olusmustu. Siz
yokken birka¢ kere daha geldim, haberlerini sordum. Ama bugiinkii amacim
baska. Oziir dilerim. Benimde c¢ocuklarim var ve durumunuzu ¢ok iyi
anliyorum. Siz sahtekarlik ve namussuzluga kars1 savasiyorsunuz, benim de size
yardim etmem gerekiyor... Biliyorum... ama...

CENARO

Sen de sizi ¢ok iyi anliyorum ve her sey i¢in tesekkiir ediyorum. Amadeo
hakkinda verdiginiz bilgiler baska zaman beni ¢ildirtabilirdi. Daha 6nce olsa ne
yapardim bilmiyorum... Ama simdi... Ne yapabilirim... Evden mi atayim?...
Esim ¢ocuklarima 1y1 bir anne olamadi...

CAPPA

Cok Uziliyorum ama... Oglunuz hakkindaki her seyi agikladim... Bu aksam

onu tutuklayacagim...
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CENARO
O bunu hak etti.

CAPPA

Adamlarim Kriko Pepe ile oglunuzu siirekli izlediler. Ne ve nasil yaptiklarini

biliyoruz. Kriko Pepe omzuyla arabayi kaldirip arkadaslar lastikleri sokiyorlar.

Bu aksam yine yapacaklar. Yeri biliyoruz. Saati de
kelepgeleri de takacagim.

CENARO

Dogru olan da bu...

CAPPA

(Geri cekinerek) Takayim m1?

CENARO

Eger yakalarsaniz... baska ¢areniz mi var?...
ASUNTA

(Ritu¢a ’min odasindan ¢tkar) Donna Ama geldi mi?
CENARO

Hayir

ASUNTA
Amadeo?
CENARO

Hayir

... Demek yakalayacagim ve
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ASUNTA

Nerede kaldilar acaba? Doktor bekliyor...

DOKTOR

(Ritu¢a’min odasindan ¢ikar) Gelen yok mu?

ASUNTA

Hayir. Daha gelmemisler.

DOKTOR

Kizin durumu 1yi degil. Acele etmemiz gerekir...

ADELAYDA

(Rituca’nin odasindan c¢ikip Meryem Ana’nin heykeline kosar ve dize ¢oker)
Aman tanrim. ..

ASUNTA

(Adelayda’nmin pesinden gidip dize ¢oker ve ikisi birlikte dua etmeye baslarlar)
“Ave Mariya, gratsia plena, domunis tegus, benedikta tu in moliyeribus...
DOKTOR

(Dua edenlere bakarak) Adet iste... Nasil yasamissak...

ASUNTA
(Duasimi kesip doktora) Biz doktorlarikotiiye alamet sayariz.

DOKTOR
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O halde ne haliniz varsa goriin. Bizleri de son dakikalara karistirmayin. Kotiiye
alametmis!... Yiiziime kars1 ne de gilizel soyliiyorsunuz. Fakat bu kot alamet
size, ila¢c zamaninda gelmezse kogiiglin her an 6lebilecegini soyliiyor...
ADELAYDA

“Ave Mariya gratsia plena dominus tegus benedikta tu in moliyeribus...
DOKTOR

Inanglarmiza saygi duyuyorum ama bu dualar yeterli degil. ila¢ lazim. Tekrar
ediyorum, liitfen acele edin ve dedigim ilac1 bulun, yoksa ¢ocuk dlecek.
ADELAYDA

“Ave Mariya gratsia plena...

DOKTOR

Cok zaman kaybettik.

CAPPA

Oziir dilerim, doktor, bu ilag cok zor mu bulunur?...

DOKTOR

Maalesef evet... zor... Simdi her sey zor bulunur... Bildiginiz gibi buginlerde
her sey karaborsada. Ozellikle ilaclar cok kiymetli.... Daha ne kadar
bekleyecegiz acaba?...

CENARO

Doktor!... Size ¢ok... tesekkiir ediyorum...

DOKTOR

Bir sey degil... Izlinizle (Rituca min odasina geri déoner)
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CENARO

(Uzgun) Sadece karaborsada bulunabilirmis... Siz Amaliya’nin durumunu
gormediniz... Olii gibiydi... Doktorun soyledikleri duydugunda iizerindeki
gecelikle firladi... Napoli’nin sokaklarda ilag i¢in kosturuyor...

SAHTE PAPAZ

(Nefes nefese girer) Dizlerim tutuldu... Oturmak istiyorum... (Bir sandalyeye
oturur)

DOKTOR

(Sesleri duyunca ¢ikar) Bir sey buldunuz mu?

SAHTE PAPAZ

(Cebinden birkag tane ila¢ kutusu ¢ikarip gosterir) Bunlart buldum. Olur mu?
DOKTOR

Ver bakiyim. (Zlaclar: alip inceler) Bu ilag uyuz igin.

SAHTE PAPAZ

Cocuk i¢in uygun degil mi?

DOKTOR

Aptal aptal konusmay1 keser misin?...

SAHTE PAPAZ

Peki ya 0? Oteki?

DOKTOR

Bu dogum sonrasi kadinlarin siitiinii kesmek i¢in...

SAHTE PAPAZ
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Yapma be... O? O? Bir tane daha var ya...

DOKTOR

Bu da yaramaz. Sen bunlari nereden buldun? Ben sana ilacin adi yazarak
vermedim mi?

SAHTE PAPAZ

Doktor liitfen kizma... Durumu sen de biliyorsun. Savastan 6nce her sey ¢ok
kolay bulunuyordu. Ama simdi... Sen de biraz ¢aba goster bakalim... Belki de
bunlardan biri senin istedigin ilacin yerine geger a? Olmaz mi?...

DOKTOR

Simdi seni pencereden disar1 firlatacagim. Yerine gecermis!... ne saniyorsun
sen? Pilav yemeye benzemez bu!... (Cebinden kalem ve not defteri ¢ikarip
yazar) Hemen git ve bir daha dene. (Defterinden kopardigi sayfayr Sahte Papaza
verir) bu adrese git. Benim meslektasimdir. Belki de onda vardir.

SAHTE PAPAZ

Uzak m1?

DOKTOR

Bu ne bicim soru?

On dakikani alir. Cabuk ol. Ama mutlaka istedigim ilact getireceksin. Anladin
mi1? Baska bir ila¢ istemez! Yoksa suratina firlatirim.

SAHTE PAPAZ

Anladim. Gidiyorum. (Kosarak ¢ikar)

AMADEO
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(Hizla girer ama Cappa’yi goriince kapida tereddiitle durur. Heyecanlidir.
Kagmak isterama bir tirli yapamaz) Annem ilact bulmus olmali...
Getirecektir... Baba... Sen zaten buradasin degil mi?... Ben bizim késeye gidip
hemen geleyim...

CENARO

Cok 6nemliyse gidebilirsin.

AMADEO

Evet, cok 6nemli. Hemen donecegim.

CENARO

Hemen simdi mi gitmen lazim?

AMADEO

(Kararsiz) Sey... evet... hayir.

CENARO

Otur! (Amadeo saskin oturur) son zamanlarda su lanet olasi savag yiizlinden
garip seyler olmaya basladi. Kacgakeilik, kanunsuz ticaret, sahtekarlik, sahte
evrakla otomobil hirsizligi... (Amadeo irkilerek dikkat kesilir) Oli taklidi
yaptigim giin sdylediklerinizi hi¢ unutmuyorum.”Olen bir insana dokunmak
giinahtir ama senin gibi bir insana kotiilik yapmak daha biiylik bir giinah”
demistiniz. Bu diinyada bazi seylerden hepimizin vazgegmemiz gerekiyor. Bana
kelepce takmadiniz. Bunun i¢in size tesekkiir bor¢cluyum, c¢ilinkii beni o an
anladiniz. Hayatta kalabilmemiz i¢in kendimizi kurtarmamiz gerekiyordu. Bir

sahtekar yakay1 ele vermemek icin sizi aptal yerine koyuyorken siz ona
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“Tamam, beni aptal yerine koydun, ama yapabilecegim bir sey yok, yasamak
i¢cin boyle olmasi gerekir” dediniz. Beni takdir de ettiniz. “Aferin, beceriklisin”
dediniz... Ama o ozaman idi... Simdi... Simdi ise... Sahte evrakla kacake¢ilik
yapmak icin ¢ok kurnaz ve cesur olmak gerekiyor ve bunu yapan insanlara
“’Aferin herife, becerikliymis. Bunca zorluk icinde kacakeilik yapiyor”
diyenleri var. Insanlar artik bu yollardan ekmek yiyor. Oysa riski ¢ok fazla...
Ama... Neyse... Komiser... Savas farklilik getirir... Aclik getirir... Acliksa...
Bazis1 fakirlikten, bazisi acliktan, bazisi da safliktan... Bunlar savas yliziinden
oluyor ama hesab1 biz ddiiyoruz... Hirsizlar... Cogaldi onlar... Onlarin bu isten
vazgecmeleri olanaksiz artik degil mi?... Hirsiz olduklar1 i¢in savasi
suclayamayiz!... Hayir! Savas her konuda suglanabilir ama bu konuda asla! Bir
hirsiz igin Napolili demek de dogru degil. Ne Ingiliz, ne Fransiz, ne Italyan...
Hirsiz hirsizdir! Hirsizin ne ailesi, ne memleketi, ne de milliyeti olamaz.
AMADEO

Baba... Bunlari bana neden anlatiyorsun?

CENARO

Neden mi? Ciinkii sehrimiz son donemlerde kotii bir iin kazandi. Napoli duyan
herkes irkiliyor. Ama bu her zaman bdyle degildi. Diinyanin herhangi bir
yerinde bir olay oldugu zaman suglunun Napolili oldugu diisiintiliyor.
Duymamis olamazsiniz ki Napoli’de mal yiiklii bir gemi kaybolmus. Dogru
olamaz! Komiser! Bi miimkiin degil! Ama insanlar buna inanmis goriiniiyorlar.

Bu kadar kocaman bir gemi limanda nasil kaybolur? Nedir bu, para kesesi mi?
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Bir igne mi?... Belki soyle: Napolili bir hirsiz bagka milliyetten bir hirsizla
anlasirsa bu olur, ama baska tiirlii olamaz. Kamyon kaybolabilir... Bisiklet...
Ona s6zum yok... Ama gemi?... Soylentilere gore birkac ylz kamyon
kaybolmus... (Amadeo’ya) Sen su anda gengsin, yaptigin islerinle ve
konusmalarinla bagkalarina ©6rnek olabilirsin. Eger Napolililer hakkinda
herhangi bir yerde koétii bir sey duyarsin hemen karsi ¢ikmali ve sdyle demelisin:
“Evet, her yerde oldugu gibi orada da hirsizlar vardir ama ayn1 zamanda diiriist
ve iyi insanlar da var. Kiim diinyada oldugu gibi”

AMADEO

Evet... Baba...Haklisin... Sey... Ben artik gitmek zorundayim.

CENARO

Tamam. Git. Cebinde mendil var m1?

AMADEO

(Cebini kontrol eder) Evet... var.

CENARO

Paltonu giy.

AMADEO

(Saswrir) Niye?

CENARO

Aksamlar1 havalar soguk olabiliyor. Gecikebilirsin.

AMADEO

Hayir. GecikmeM...
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CENARO

Sen yine de giy. Her ihtimale karsi...

AMADEO

Tamam. Eger sen Oyle istiyorsan... (Dolaptan paltoyu alir) Hemen donecegim.
(Hizla ¢ikar)

CAPPA

(Uzun bir aradan sonra) Don Cenaro... Hosca kalin... (Kalkar) Kizinizin biran
oncesaghigina kavusmasini dilerim. (Amadeo 'nun pesinden gider)

CENARO

(Cappa’yr kaprya kadar ugurlar) Giile giile komiser. Her sey i¢in tesekkiirler.

Mariya obiir odadan ¢ikar. Dolaptan siit alir ve Ritu¢a 'nin odasina gotiirtir.
Cenaro ona sefkatle bakar.

Disaridan Pepe girer

PEPE

Iyi aksamlar don Cenaro. Amadeo evde mi?

CENARO

(Soguk) Hayir. Simdi ¢ikt1.

PEPE

Benimle goriismek icin ¢ikmus olmali. (Saate bakar) Erken ¢ikmus. Kiziniz

nasil?
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CENARO

Tanridan sifa bekliyoruz.
PEPE

Ben de c¢ok rahatsizim, don Cenaro. Omzumda c¢ok agr1 var. Hareket
edemiyorum.

CENARO

(Cok ilgili gibi) Sag omzunda m1?
PEPE

Evet

CENARO

(Bilir kisi gibi) Arabadan
PEPE

(Saskin) Efendim? Ne dediniz?
CENARO

Omuzun agriyor degil mi?
PEPE

Evet

CENARO

Sag omuzun.

PEPE

Evet

CENARO
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Arabadan iste...

PEPE

(Rahatsizlanir) Anlayamadim... Arabayla ne ilgisi var?

CENARO

(Cok anlamli bakar) Arabayla giderken sag pencereyi agmis olabilirsin...

PEPE

(Rahatlar) Haaa... Yok, yok... Ondan degil... Siz de biliyorsunuz ki, para
kazanmak c¢ok zor... Ben ve Amadeo ortak bir sirket kurduk... Para
kazaniyoruz... Ama is ¢ok zor... Bu aksam mutlaka dinlenmem gerek...
CENARO

Tabii. Dinlenmen ¢ok gerekli. Hatta birkag yil...

PEPE

Ne? Birkag yi1l mi?... Eeeh.. Aslinda ¢ok iyi olurdu... (Hayal ederek) Ah, don
Cenaro, bir siire i¢in buralardan uzaklasmay1 ¢ok isterdim. Kimsenin olmadigi
bir yerde... Sessiz... Rahat...

CENARO

Manastir gibi bir yer...

PEPE

Evet. Orada herkes mitevazidir. Bir oda olsun... Klgtk bir oda...

CENARO

Manastir hiicresi gibi...

PEPE
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Tabi ya... Manastir hiicresi... Birinin bana baktigi, yemek pisirdigi...

CENARO

Evet. Her giin aym saatte. Hi¢ sorun olmayacak. Yarin ne yiyecegim diye
diisiinmeyeceksin. Senin adina bagkalar1 diisiinecektir. Benim bir tanidigim var,
bu isi halledebilir...

PEPE

Ona para da veririm.

CENARO

Heg gerek yok. Demir parmaklikli bir pehcere...

PEPE

Ne? Yooook... O demir parmakligi sevmedim...

CENARO

Ama gerekiyor

PEPE

Neden?

CENARO

Uzak bir yerde yalniz kalmak istedigini sen sdylemedin mi?

PEPE

Evet

CENARO

Bugiinlerde siddet ve ziilim Oylesine artt1 ki, kim dost, kim diisman belli

olmuyor. O dedigin yerde ise sana can giivenligi lazim... Bildigim gibi o
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manastirin hiicreleri ¢ok rahat ama kimbilir... orada da tehlike s6z konusu
olabilir...

PEPE

Haa... Evet... Haklisinz...

CENARO

Demek ki demir parmaklig1 gerekiyormus.

PEPE

Evet... Oyle olsun.

CENARO

Olacak, olacak.

PEPE

(Kalkar. Omzunu eliyle tutar) Aman tanrim. Cok agriyor. Bu aksam Amadeo’ya
sOyleyecegim.

CENARO

Neyse, bu aksam da gayret edin. Nasil olsa bundan sonra dinleneceksiniz.

PEPE

Umarim. Hosca kalin, don Cenaro.(Kapiya yonelir)

CENARO

Manastir hiicresinde takildiginizda sik sik ziyarete gelirim.

PEPE

Ben demir parmakligin bir tarafinda, siz 6biir tarafinda degil mi?

CENARO
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Size portakal ve sigara getirecegim.

PEPE
Sizi bekleyecegim.
CENARO

Benim oglum da yaninda olacak. Onu da gbérmiis olacagim.

Pepe cikar
Biraz sonra Eriko girer.
Cenaro Eriko’ya bakmaz.

Eriko ¢ok yorgun ve heyecanli.

ERIKO

Iyi aksamlar, don Cenaro. (Cenaro cevap vermez) Rituca nasil? (Cenaro cevap
vermez) Sahte papazla goriistiim. Kizin atesi oldugunu sdyledi. (Cenaro cevap
vermez) Ilact aradim... Ama bulamadim... Umarim yarmn bulabiliriz...
(Cenaro’nun tavrindan dolayr séyleyecek sozleri bulamaktadw) Tam da
dondiigliniiz sirada... Hi¢ 1y1 olmadi... Donna Ama’nin hatasi yok. Cocugu
bakimsiz biraktigini sdylemek yalan olur... Olur boyle seyler ¢ocuk yasta...
Fazla iiziilmeye gerek yok... Geger... Bakarsiniz, birden iyilesiverir... Donna
Amaliya ailesi i¢in her sey yapar... Siz burada yokken kendi goézlerimizle

gordiik... Birinin donna Amaliya i¢in kotii bir sey sOylemesi o adamin mutlaka
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kotii niyetli oldugunu gosterir... Onu hi¢ dinlemeyin... Bunlari dostunuz olarak
soyluyorum... (Cenaro kendini zor tutmaktadir) Bazen oglunuza babasi gibi akil
verdim... Acgik kalplilikle yaptim bunu... Siz burada olmadigmiz igin...
(Cenaro 'nun sessiz oldugundan dolayr Eriko 'nun rahatsizligi artar) Donna Ama
evde yalnmiz kalmisti... Ben sik sik onlara ziyarete geliyordum... Kim bilir ne
dedikodular olmustu... Ama yemin ederim donna Ama sizi utandiracak higbir
sey yapmadi... Size hep c¢ok saygi duyuyordu... Ve hala dyle... Dikkat ettim ki
bu sabah beni ¢ok soguk karsiladiniz... Oysa sizinle konusmak istiyordum....
Simdi de onun i¢in geldim... Don Cenaro, karsiniza zor duruma diisiiyorum...
Ama liitfen donna Amaliya i¢in kotii diisiinmeyin... Bu gece ¢ok uzak bir yere
gidiyorum... Kimse boyle yerlerden doniiliip doniilmeyecegini bilmiyor bu
zamanlarda... Bu ylizden sizinle konusmam sartti... Bu sabahki soguk
karsilamadan sonra... (Cenaro’dan hi¢chir tepki almayinca kalkar) Eger sizin
icin yapabilecegim bir sey varsa... (Kapiya yonelir) lyi aksamlar... (Kapida

durur) Don Cenaro, belki de bir daha... (Hizla ¢ikar)

Sessizlik

FEDERIKO
(Disaridan ¢ok yorgun girer) Don Cenaro, hicbir yerde higbir sey yok. Sadece
bunu buldum... (Bir ilag gosterir) Simdi doktora gosterecegim... (Riutuga nin

odasindaki doktora dogru yénelir)
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AMALIYA

(Disaridan ¢ok yorgun girer. Uzintiiden g0riiniisii cok degismistir. Cokmiis ve
ihtiyarlanmis. Bir sandalyede caresiz oturur) Hicbir yerde yok. Bulamadim.
Biitiin Napoli’yi dolagtim, herkese sordum, yalvardim... Bir yerlerde olmali
biliyorum... Ama saklamis namussuzlar... Yalniz fiyatin1 yiikseltmek igin...

S0z Konusu olan bir insan hayati... (4g/ar) Simdi benim kizim 6lecek mi?...

Amaliya Rituga’nin odasina firla

RIKARDO

(Kapida goriiniir. Koyu renk bir pardesii giymistir. Icinden esofiman goriiniir)
girebilir miyim?... Iyi aksamlar. Kizzmzm hasta oldugunu duydum. Bir ilag
artyormussunuz. Sanirim bende var. (Cebinden c¢ikarp kiigiik bir kutuyu
gosterir) Bu mu acaba?

CENARO

(Heyecanli) Oturun lltfen. (Seslenir) Doktor! Doktor, bir saniye gelir misiniz?...
DOKTOR

(Ritu¢a 'min odasindan) Geliyorum! (Cikar) Ne oldu?

CENARO

Bu bay bizim komsumuzdur. Aradigimiz ilacinin elinde oldugunu sdyliiyor.

Bakar misiniz? Bu mu acaba?
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DOKTOR

Verin bakiyim. (Kutuya uzaktan bakar) Evet, bu!

RIKARDO

Alt1 ay once benim kizim da ayni hastaligi gecirmisti. Tesadiifen elimizde
kalmus.

DOKTOR

Bizim i¢in biiyiik bir sans. Ilaci verebilir misiniz?

RIKARDO

Sakincaniz yoksa donna Amaliya’ya kendim vermek istiyorum

CENARO

(Kararsiz) Amaliya! Biraz gelir misin?... don Rikardo seninle goriismek istiyor.

Amaliya Rituga’nin odasindan ¢ikar.

Pesinden Federiko gelir

RIKARDO

(Amaliya’ya cok cok Sakin) Donna Amaliya, kiziniz igin gerekli ilag bende.
Bakin, burada.

AMALIYA

Ne kadar istiyorsunuz?

RIKARDO
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(Sakin) Bana ne vermeyi diistinliyorsunuz? (Admaliya’ya a¢iklama istemeyen bir
bakisla bakar) Eskiden benim olan her sey artik sizindir. Her seyimi aldiniz.
Biitiin malimi, biitiin miilkiimii, miicevherlerimi, babamdan kalan ne varsa...
(Amaliye basimi dne eger) Sizden bir avug piringi bin liretten yalvararak
almistim... Ama simdi s6z konusu olan kizinizin hayati...

AMALIYA

Ama bu ilag!...

Cenaro saklanmak istermis gibi yavas¢a uzaklasir

RIKARDO

Haklisiniz. Bazen bir ilag insanlar i¢in hayatin énemi kazaniyor. Peki... Ya
yemek yemeden yasanabilir mi?... (Amaliya hareketsizdir) Erken ya da gec, bir
fiin, herkes komsusuna ihtiya¢ duyacaktir. Simdi siz bana istedigim her sey
verebilecek durumdasimiz... Biliyorum... Cocuklarima bir par¢a ekmek
bulabilmek i¢in Napoli’de az dolasmadim ben... Yine de diistiigim duruma
diismenizi istemem... (Amaliya irkilir) Size gidin, ilaci istediginiz yerde arayin
diyemeyecegim. Sadece bazen baska bir insanin yardimina da ihtiyag
duyuldugunu anlamanizi istiyorum. (Kutuyu doktora uzatir) Buyurun, doktor.

Alir misiniz? (Cenaro’ya) Kizinizin iyilesmesi i¢in dua edecegim. Iyi aksamlar.

(Cikar)
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Amaliya ve doktor hemen Ritu¢a 'nin odasina dogru kosarlar.

FEDERIKO

Yaaa... (Basini kasiyarak) Iste bu kadar...

CENARO

Evet... Sanki sen gizli ticaret yapmadin... Kag¢ milyon kazandin bu isten?...
FEDERIKO

Yapmayin don Cenaro. Bana kim milyonlar verecekti ki? Bir parca ekmek ve
domates

yedigim zamanlar kendimi kral gibi hissediyorum. Evet, birka¢ kez baska isler
yapmay1 diistindiim ama sonra vazgectim. Bir ara boyaci Paskalino ile birlikte
elli kilo kuru incir aldik ve biraz bekleyip, zam gelince satariz dedik. Don
Cenaro... Inanir misimiz... Biitiin incirler ciiriidii. Yikadik, kuruttuk, cok
ugrastik, yarisin1 fareler yedi ama eninde sonunda bozuldu, ciiriidii ve gitti.
Isteseydim, bir is tuttururdum tabi, ama hi¢ gerek yok. Esim bombardimanda
oldi... Korkung bir sey idi... Siginakta oturuyorduk... Ama onu orada bile
durdurmak imkansizdi... Vidi, vidi, vidi... Ona “Sus, baskalar1 duyacak™ dedim
ama bosuna. Hi¢ susmadan devam ediyordu. Oldugu yere buyuk bir duvar
coktii... Ama ¢ok siikiir ki ac1 ¢cekmeden 6ldii. Bu 1y1 bir 6liim... Artik bekar ve
yalniz bir adamim. Bu yiizden herhangi bir ticarete atilmamin anlami olmadigini
diistiniiyorum.

CENARO
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Sana zahmet olacak ama yarin biraz erken gelip bana yardim edebilir misin?
Odami yeniden yapacagim. Tahtalara ne oldu? Yaktiniz mi?

FEDERIKO

Hayir. Duruyor. Hepsini kendi ellerimle kaldirdim ve don Paskalino’nun
deposunda sakladim. Eksiksiz hepsi orada duruyor.

CENARO

Yarin bu bélmeyi yeniden yapacagim

Doktor, Amaliya, Adelayda ve asunta Rite¢a’nin odasindan ¢ikarlar

DOKTOR

Ben gidiyordum. Canimizi sikmayin. Bu gecenin geg¢mesini bekleyecegiz.
Komadan ¢ikacagini umuyorum. Yarin sabah erkenden gelirim. Bana iyi
haberler vereceginizi inaniyorum. lIyi geceler.

ADELAYDA

Iyi geceler.

ASUNTA

Iyi geceler.

Doktor ¢ikar.
Amaliya yavasc¢a gelir ve masanin yaninda oturur. Soguktan kollarini

kavusturmus ve sala sartimistir
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ADELAYDA

Artik her sey diizelecek. Donna Ama, sakin olun. Doktor ila¢ bulamadig i¢in
tedirgindi ama simdi her sey yolunda. Bakin nasil umut dolu ayrildi buradan.
Biz de gidiyoruz. Bir ihtiyaciniz olursa ¢agirabilirsiniz.

ASUNTA

Iyi geceler.

Adelayda ve Asunta ¢ikarlar
Federiko kosede oturur

Cenaro yerinden kipirdamayip Amaliya’ya sert bakmaktadir.

AMALIYA

Bana niye boyle bakiyorsun?... Herkesin yaptigindan farkli bir sey yapmadim
ben... Kendimi kurtarmak i¢in ugrastim sadece... Niye susuyorsun?... Sabahtan
beri boylesin... Beni neyle sucluyorsun? Sana ne soylediler?...

CENARO

Konusmak mi istiyorsun? Tamam. (Federiko’ya) Bizi biraz yalniz birakir misin?
FEDERIKO

(Kalkar) 1yi geceler (Cikar)

CENARO

Ricami unutma
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FEDERIKO

Olur mu? Nasil unuturum?

Cenaro Federiko 'nun arkasindan kapiya gider. Kapiyt kapatir.
Yavas¢a Amaliya’ya yaklagsir.

Konusmayi nereden baslayacagini bilemez.

CENARO

Amaliya... Su anda neler hissettigini anliyorum... Kendini aptal gibi hissettigini
ve pismanlik duyguya kapildigini biliyorum... Rituca’nin hastaligi bana bu
bizim iilkemizin simdiki durumu {izerine diisiinme firsat1 verdi... Cepheden
donerken ailemi bulabilecegime inanmiyordum... Bircok aile gitti ve yok
oldu... Yasiyorlarsa bile laylk bir sekilde yasayabileceklerinizi hig
sanmiyordum... Etrafa baktigimda goériiyorum ki burada savasi hi¢ kimse
umursamamis... gecen sefer dondiigiimde herkes bana ¢ok soru soruyordu,
yasadiklarimla  ilgileniyor  anlattiklarimi  dinliyordu... Beni  1srarla
konusturuyorlardi ve ben de yorulmadan konusuyordum, ¢unki herkes benden
hayati bir ders almaya calisiyordu... Ama simdi... Simdi hi¢ kimse higbir seyle
ilgilenmiyor... Mide problemleri en o6n plana ¢ikmis... Hayir!... Seni
suclamiyorum. Savasi sen baglatmadin... Merak etmiyorlar, c¢ilinkii para
kazanmak hirs1 herkesin bagini dondiirmiis... Bu her zaman boéyledir... Azla

baslayip daha fazlasin1 kazanma saplantisi... Hep daha ¢ok, daha ¢ok demeye
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baslarsin... (Cekmeceden birka¢ kagit parast alip Amaliya’ya gosterir) Bak,
bunlar seni ¢ok etkiliyor. Ciinkii sen bunlar1 ¢ok az gordiin. Savasta benim neler
yasadigimin iizerine diistinmeye firsatin olmadi... Hep bunlar diisiindiin... Ama
bana sorarsan bunlarin hepsi degersiz kagit pargalaridir... (Paralart Amaliya 'nin
ontine firlatir) Bu kagitlara dokunmak beni heyecanlandirmiyor. Oysa
heyecanlanmam gerekiyordu... Eger burada kalsaydim, belki de ben de boyle,
sizin gibi diistinecektim... Diin gece, Rituca’nin basinda Mariya bana biitiin
olanlar1 anlatt1... Tanrim!... Ne yapmaliyim ben simdi?... “Git benim evimdin
orospu!” mu demeliyim?... Simdi yalniz Napoli’de degil, diinyanin her yerinde
pek cok baba ayni durumdadir.... Sonra... Sonra sen ailemiz i¢in iyi bir anne
olamadin diye seni mi oOldiirmem gerekiyor?... Tragedya mi oynuyoruz?...
Dunyadaki tragedya hepimize yeter zaten... ruhumuzun matemi yeter... Ya
Amadeo? .. Hirsiz olmus!... Benim oglum bir hirsiz! .. Belki de ben yeterince
kadar ilgilenemedim onunla... Belki de... Ama neyse... Bu diinyada onunla
ilgilenecekleri var... Ve birdenbire burada olmamin kesinlikle gerektigini
anladim...fark ettim... Ailedeki problemlerin sorumlulugunu aile reisi
tasimali... Yapilacak higbir sey yok!... Herkes kendi yiikiinii kendi tagimali...
Her sey yoluna girecek... Beklememiz lazim... Doktorun dedigi gibi bu gecenin
gecmesini bekleyecegiz...

AMALIYA

(Aglayarak) Ama neden? Neden oldu butiin bunlar?

CENARO
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Savas...
AMALIYA

Anlamiyorum, neden?... Neden? Nigin?

Mariya Rituca’'nin odasindan ¢ikar.

Elindeki tepsiyle oradaki bulasiklar: getirir

CENARO

Mariya... Bana bir kahve yapabilir misin?

Mariya sessizce kahve yapmaya bagslar

AMALIYA

Her sabah pazara giderdim... Amadeo Rituca’y1 okula birakip ise giderdi...
Pazardan doniip yemek hazirlardim... Su masanin etrafinda hepimiz yemeye
otururduk... Ama simdi ne oldu? Ne degisti?... Her yemekten once, yemek
baslamadan hepimiz 6nce birlikte dua ederdik... Ama simdi... (Sessizce aglar)
AMADEO

(Disaridan sessizce girer ve bir siirii kapinin orada durur) Rituga nasil?

CENARO
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(Amadeo’nun sesine irkilir ama kendini tutar ve sakin) ilaci bulduk. (Kendini
toparlar) Doktor elinden geleni yapti... Bu gecenin gegmesini bekliyoruz... Ya
sen?... Sen... GOriismeye gitmedin mi?...

AMADEO

Ritu¢a’nin hastaligin1 diisiindiim... Senin dondiigiinii... Ve boyle siirmemesi
gerektigine karar verdim...

CENARO

Dogru olan1 yapmissin... (Amadeo’ile sarilir) Rituga’nin yanina git. Hala atesi
yuksek...

AMADEO

Tabili... (Ritu¢a’'nin odasina gider)

CENARO

Yarin Rituca iyilesirse, seni eski isyerine gotiirecegim... Yeniden calismaya
baslayacaksin... Eski gaz sirketinde

AMADEO

Tamam... (Ritugca nin odasina girer)

Mariya babasina kahve getirir
Cenaro ona sevecen ve sefkatle bakar, kizinin kendisinden ilgi bekledigini anlar
ve ona sarilir.
Sonra Cenaro Amaliya’nin yanina gider ve kahveyi ona uzatir

Amaliya kahveyi alr.
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Bir siire birbirlerinin gozlerine bakarlar

CENARO

Beklememiz lazim, Amaliya... Bu gecenin gecmesini bekleyecegiz.

OYUNUN SONU
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